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KULT LITURGICZNY SW. ANNY NA SLASKU
W SWIETLE SREDNIOWIECZNYCH REKOPISOW LITURGICZNYCH!

Wstep
I Powstanie kultu §w. Anny
II Swieto ku czci §w. Anny i jej imie w litanii do Wszystkich Swietych
I1I Teksty mszalne o §w. Annie
1V Teksty brewiarzowe

Szeroko zakrojone przez historykéw kultury, sztuki i muzykologii ba-
dania dorobku kulturalnego Sredniowiecza domagaja si¢ uzupelnienia ich
badaniami historyczno-liturgicznymi prowadzonymi nad kultem. Bada-
nia te przyczyniaja sie do gruntowniejszego poznania religijnosci $rednio-
wiecznych ludzi. Okres Sredniowiecza jest szczegdlnie ciekawy dla litur-
gistow ze wzgledu na ksztaltowanie sie w tym okresie zawartosei dzisiej-
szego mszalu, brewiarza i rytuatu. Drugim powodein jest fakt, ze poszcze-
golne diecezje, zakony, prowincje zakonne a nawet pojedyncze koscioty
posiadaly swe odrebne wlasciwosci liturgiczne. Ten ciekawy okres zamy-
ka sie reforma liturgiczna dokonang po soborze trydenckim. Nastapito
wowezas ujednolicenie ksigg liturgicznych i pewna ich stabilizacja.

Kult jakiegos swietego mozna rozpatrywa¢ pod wieloma aspektami.
Mozna sie zajaé jego genezg, rozwojem, drogami rozprzestrzeniania, jego
powigzaniem z pewnymi o$rodkami, wydzwiekiem w 2Zyciu codziennym
zyjacych ludzi lub jego oficjalng formg wyrazong w liturgii 2.

Badania kultu liturgicznego $w. Anny na terenie Slaska rzuca pewne
$wiatlo na religijnogé ludu $lgskiego szczerze od lat przywiazanego do sw.
Anny. Widomym znakiem okazywanej Jej czci jest sanktuarium na Goérze
Chelmskiej nazwanej pézniej Géra sw. Anny. Bez przesady osrodek ten
mozna przyréwnaé¢ do Jasnej Gory. Czym bowiem Jasna Gora jest dla
wszystkich Polakéw, tym Gora sw. Anny dla ludu zyjgcego na Slasku.

Pewnego wyjasnienia wymagajg granice chronologiczne niniejszej
pracy. Dolng granice wyznaczajg najstarsze zachowane rekopisy Iitur-
giczne uzywane w Sredniowieczu na terenie Slaska, a wiec trzynasto-
wieczne kodeksy. Goérnag granice wyznaczajg kodeksy pietnastowieczne
uzywane jeszcze w tym okresie.

Kolejnego wyjasnienia i sprecyzowania wymagajg granice terytorial-
ne podjetego tematu. Slgsk nalezy tu rozumieé¢ jako ziemie wchodzace
w sklad dawnej diecezji wroclawskiej lezacej miedzy Bobrem i Sudetami

! Streszczenje .obszerniejs:zej pracy: Z. Piechota, Kult liturgicany $w. Anny
na Slgsku w S$wietle rekopiséw liturgicznych, Lublin 1967 (maszynopis), napisanej
pod kierunkiem ks. prof. dr W. Schenka.

K. Dobrowolski, Dzieje kultu $w. Floriana w Polsce do polowy XVI w.
Warszawa 1923, s. 17. ’
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na zachodzie, a Prosng na wschodzie oraz granicg z Wielkopolskg na pol-
nocy i Ziemig Cieszynsks na potudniu 3.

Temat objety niniejszg praca nie doczekat sie dotychczas opracowania,
dlatego istnieje tylko literatura pomocnicza 4.

Zasadniczy material wykorzystany w pracy w postaci rekopiémien-
nych ksiag liturgicznych i inkunabuléw znajduje sie w Bibliotece Kapi-
tulnej i Bibliotece Uniwersyteckiej we Wroctawiu. Ksiegi liturgiczne za-
wierajace teksty oficjalnej liturgii sg podstawa zrodiowsa niniejszej pracy.
Wykorzystano 75 rekopisow i 8 najstarszych drukéw z terenu Slaska.
W grupie rekopisow, 48 jest pochodzenia diecezjalnego, a 27 pochodzenia
zakonnego — z zakonow, ktére w tym czasie dzialaly na terenie diecezji
wroclawskiej, a wiec augustiandéw, bozogrobcow, cystersow, norbertanow
i klarysek.

Nie bylo potrzeby powickszania liczby wykorzystanych rekopiséw,
#dyZz juz na podstawie przegladnietych stwierdzi¢ mozZna stabilnosé litur-
gili wystepujacej na terenie Slaska, ktorg zauwazyl juz w swej pracy
o kulcie éw. Stanistawa — ks. W. Schenk ? oraz ks. W Danielski €.

Bardzo pomocnymi w opracowaniu tematu sa opracowania zbiorow
liturgicznych Biblioteki Uniwersyteckiej i dawnej Miejskiej we Wrocta-
wiu dokonane przez ks. W. Schenka 7, oraz lakich samych zbioréw Biblio-
teki Kapitulnej we Wroclawiu dokonane przez ks. biskupa W. Urbana 3.

1. POWSTANIE KULTU SW. ANNY W KOSCIELE POWSZEFCHNYM
I JEGO POCZATKI NA SLASKU

1. Powstanie kultu Sw. Anny w KoSciele Powszechnym

a) Najdawniejsze wiadomosci o sw. Annie

Pismo sw. zawiera bardzo malo wiadomosci o Najswietszej Maryi Pan-
nie, a weale nie wspomina o Jej rodzicach. Dowiadujemy sie o nich z lite-
ratury apokryficznej, mianowicie z Protoewangelii Jakuba pochodzacej
z II w.b Nie wszystko, co ona zawiera, musi by¢ sprzeczne z historia.

3 T. Silnick i, Dzieje i ustréj Kosciota Katolickiego na Slqsku do korica w. XIV,
Warszawa 1953, s. 3, przypis 1.

¢ B. Kleinschmidt, Die heilige Anna, Ihre Verehrung in Geschichte, Kunst
und Volkstum, Diisseldorf 1930; E. Schaumkell, Der Kultus der heiligen Anna
am Ausgange des Mittelalters, Freiburg im Br. 1893; P. Balérik OFM, Saince
Anne en Silésie, W: Sainte Anne Mc¢re de Marie, Vannes 1934.

5 Ks. W. Scehenk, Kult liturgiczny $w, Stanistawa Biskupa na Slgsku, Luklin
1359, s. 70.

¢ Przedtrydenckie hsiegi liturgiczne diecezji polskich jako 2rédio do kultu 3w.
Wojciecha, Lublin 1959, s. 85 (praca w maszynopisie).

T Rekopisy liturgiczne dawnej Biblioteki Miejskiej we Wroclawiu (XIII—XIV w.),
Roczniki Teologiczno-Kanoniczne 6 (1939) z. 3, 77-98; Rekopisy liturgiczne z XIIT—
XIV w., Archiwa, Biblioteki, Muzea Koscielne 2 (1961) z. 1—2, 185—206; Kckopisy
liturgiczne od XIII—XV w. w Bibliotece Uniwersyteckiej we Wroclawiu, cz. II,
Archiwa, Biblioteki, Muzea KoScielne 6 (1963) 191-209.

8 Rekopisy liturgiczne Biblioteki Kapitulnej we Wroctawiu, Archiwa, Biblioteki,
Muzea Kos$cielne 6 (1963) 155-190.

* Tekst Protoewangelii: C. Tischendorf, Evangelia apocrypha, Leipzig 1879;
P. Vannutelli, Protoevangelium Jacobi synoptice, Roma 1%40; G. Bonu«ccozr-
si, I Vangeli apocrifi, Firenze 1948; A. de Santos Otero, Los Evangelica Apo-
crifos, Madrid 1956. Tlumaczenia: E. Hennecke, Neutestamentliche Apokryphen,
Tiibingen — Leipzig 1904; F. Amiot, Evangiles apokryphes, Paris 1956; Daniel—
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:pokryf ten byl prawdopodobnie znany juz éw. Justynowi (f ok. 165)1°,
Klemensowi Aleksandryjskiemu (7 przed 215) i Orygenesowi (f 235/54)11,
a wiec ludziom zyjgcym w II i III wieku. Korzystali oni zapewne z innych
ieszcze przekazow tych samych faktow, o ktorych traktuje Protoewan-
gelia. Poniewaz nie odrzucajg jej, mozemy za nimi przyja¢ ten apokryf!>.
Tym bardziej, ze liczne przeklady tego apokryfu, dokonane bardzo wecze-
énie na jezyki: syryjski, koptyjski, ormianski, starostowianski swiadcza
o duzej popularnosci i poczytnosci tego utworu %,

Wezesne sredniowiecze pozostawilo dwie przerobki Protoewangelii
Jakuba pozostajgce w $cislej zaleznosci od siebie. S3 to: Evangelium Pseu-
do — Mathaei seu Liber de ortu B.M. V. et de infantia Salvatoris oraz
Evangelium Nativitatis Mariae *. W tej ostatniej postaci Protoewangelia
Jakuba zostala spopularyzowana przez Jakuba de Voragine (1230—1298)
w Legenda aurea 15,

b) Kult $w. Anny w Palestynie

Jednym z osrodkéw wezesnego kultu sw. Anny jest Jerozolima posia-
dajaca kosciél pod Jej wezwaniem. Niewatpliwie do powstania tu kultu
w duzej mierze przyczynila si¢ Protoewangelia Jakuba. Ona jest przeciez
pierwszym zrédlem, z ktorego dowiadujemy sie o naszej Swigtej. Wedlug
Protoewangelii Joachim i Anna mieszkali w Jerozolimie 8, WyrazZnie]
o tym fakcie méwi przerobka Protoewangelii znana pod nazwa Ewangelii
Pseudo — Mateusza.

Przyjmujae, ze apokryf powstal w II w., kiedy pamieé¢ o narodzinach
Jezusa, a w zwigzku z tym o osobach z nim zwigzanych byla jeszcze zywa,
mozemy przyjaé Jerozolime za miasto, w ktérym mieszkal Joachim
z Anng. Zreszta na strazy wiernosci tradycji stala 6wczesna gmina jero-
zolimska, na ktérej czele stali biskupi o nieprzerwanej sukcesji’. Wydaje
sie rzecza niemozliwg, aby w tej sytuacji zapomniano o pamigtkach zwig-
zanych z zyciem Jezusa Chrystusa. Nastepne wieki potwierdzaja przekaz
apokryféw. Potwierdzeniem jest kosciél zbudowany w Jerozolimie przy
Sadzawce Owczej pod wezwaniem NMP. Wspomina o nim okolo r. 530
Teodozjusz w swoim dzietku De situ Terrae Sanctae !® oraz okolo r. 570
pielgrzym Anonim z Piacenzy !°. Pierwszym, ktéry wspomina, ze stoi on

Rops — F. Amiot, Apokryfy Nowego Testamentu, tlum. Z. Romanowiczowa,
Londyn 1955,

1* B, Altaner, Patrologie, Freiburg 19585, s. 56.

1 Ks. Wi Smereka, Najstarsza legenda o Matce Bozej, Ruch Biblijny i Li-
turgiczny 1 (1963) 35.

2 E. Hennecke, dz. cyt, s. 47nn.

i B. Altaner, dz. cyt., s. 56.

4 Tamze; ks. Wi. Smereka, art. cyt., 36.

'"Nicolas — ks. E. Dgbrowski, Zycie Maryi Matki Bozej, Warszawa 1954,

18.

'* Analize Protoewangelii pod lym wzgledem przeprowadzil N. Van Der Vliet,
Sainte Marie ou elle est née et la piscine probatique, Jerusalem — Paris 1938, s. 10-11.

17 Tamze, s. 6.

" D. Baldi, Enchiridion Locorum Sanctorum. Documenta S. Evangelii Loca
Respicientia, Jerusalem 1935, s. 575, nr 687: ,Iuxta piscinam probaticam ibi ecclesia
domnae Mariae".

1’ Tamie s. 576, nr 689 ,Revertentibus nobis in civitatem venimus ad piscina

natatoria, quae habet quinque porticus ex quibus una habet basilicam sanctae Ma-
riae, in qua multae fiunt virtutes”.
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na miejscu narodzenia Maryi, jest Sofroniusz, p6ézniejszy patriarcha Jero-
zolimy (} 638) autor poetyckiego opisu miejsc §wietych 2, W XI w. w kla-
sztorze osiedlily sie zachodnie zakonnice 21, Wstepujge do zakonu wnosily
z sobg posagi. Bogactwo zakonnic wplynelo na rozw6j zaréwno klasztoru
jak i kosciola. W tym wieku, jak donosi Wilhelm z Tyru (1095—1184) kla-
sztor znany byl pod wezwaniem $w. Anny 22, Nastapita tez zmiana w de-
dykacji kosciota. Odtad jest on znany pod wezwaniem sw. Anny. Wedlug
N. Van Der Vliet, pierwszym, ktory donosi o tej zmianie w przekazie
z r. 1102, jest skandynawski pielgrzym Saewulf 23, Potwierdzenie znajdu-
jemy u Daniela Rusina, takZze pielgrzyma, w zapisie pochodzgcym
z 1106 r.?*, Nazywa on kosciél przy Sadzawce Owczej ,,domem Joachima
i Anny”. Zaznacza takze, ze w jego podziemiach czci sie grote narodzenia
Najswietszej Maryi Panny oraz groby Joachima i Anny. Kolejne $wia-
dectwo pochodzi z 1160 r. od pielgrzyma Jana z Wiirzburga 25.

Tak p6zna zmiana w dedykacji kosciola nie swiadczy wcale, Ze przed
tym okresem $w. Anna nie byla tam czczona, ale tylko o tym, ze w w. X
—XII nastala dogodna sytuacja do zmiany wezwania. Przyczyn moglo
by¢ kilka. Przed wyprawami krzyzowymi w sanktuarium miescila sie
szkotla mahometanska. Po jej likwidacji nastgpila odbudowa i rozbudowa
kosciola i klasztoru. Ten fakt mégl byé¢ okazja do nadania nowego wezwa-
nia. Inng przyczyna mogto by¢ odnalezienie w podziemiach kosciola grobu
§w. Anny lub umieszczenie tam nagrobka upamietniajgcego Jej $mieré.
Wilasnie z tego okresu pochodza pierwsze przekazy o istnieniu grobu
$w. Anny. Pierwszym, ktéry wspomina o grobie jest Daniel Rusin (1106).
Odtad swiadectwa mnoza sie. Lokalizacje grobow Joachima i Anny w pod-
ziemiach kosciola potwierdza pielgrzym z Zachodu Teodoryk, ktéry od-
wiedzil Ziemie Swietg okoto r. 1180 26,

Konkurencyjnym jakby dla Jerozolimy osrodkiem kultu $w. Anny jest
miasteczko polozone w poblizu Nazaretu o nazwie Sephoris. Szczyci sie

20 Anacreontica 20, PG 87, 3821: ,In probaticam sanctam ingrediar/Ubi Anna
praeclara peperit Mariam”.

2l Kleinschmidt, dz. cyt, s 17.

D. Baldi, dz. cyt, s. 578, nr 697: ,,Est autem idem locus (Monasterium sanc-
tae Annae) Hierosolymis in parte orientali, juxta portam aquac dicitur Josaphat,
secus lacum qui tempore antiquo Probatica dicebatur piscina: ubi ostenditur cripta
in qua Joachim et praedictae Annae traditiones habent veterum, domicilia fuisse:
ubi et virgo perpetua nata esse perhibetur”.

N. Van Der Vliet, dz. cyt, s. 28; D, Baldi, dz cyt, s. 578, nr 696 ,De
templo Domini itur ad ecclesiam Sanctae Annae matris beatae Mariae, ad partem
aquilonis, ubi ipsa cum viro suo habitavit, ibi etiam filiam suam peperit dilectis-
simam Mariam Salvatricem omnium fidelium. Ibi est prope super probatica piscina
quae cognominatur hebraice Bethsayda, quinque porticos habens”.

# D. Baldi, dz. cyt., s. 579. nr 698: ,,Un peu plus loin.. se trouvait la Maison
des Joachim et Anna. Il y a la sous l'autel une petite grotte taillée dans le roc, ou
naquit la sainte Vierge; et c’est la aussi que se {rouvent les Tombcaux des saints
Joachim et Anne’.

23D, Baldi, dz. cyt.,, s. 580, nr 702,

2 D. Baldi, dz cyt., s. 581, nr 704: Iuxta viam, quae ducit ad portam orienta-
lem aureae vicinam... ecclesia beatae Annae sita est.. ad cujus sepulchrum in sub-

terraneum specum gradibus descenditur fere XX. Sanctimoniales irn ea sub abba-
tissa Deo deserviunt”.
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ono posiadaniem pamiatki po §w. Annie w postaci domu, w ktérym miala
ona mieszkaé¢ wraz ze swym mezem Joachimem. Dowodem majg byé¢ ruiny
kosciola pochodzacego, zdaniem archeologéw, z IV lub V w. oraz czesé
okazywana w tej miejscowosci naszej Swietej 27. Swiadkiem tej tradycji
jest Jan z Wiirzburga (1165)28,

Nie jest to jedyna tradycja lokalizujgca zamieszkanie Joachima i Anny
oraz narodziny Maryi poza Jerozolimg. Z Nazaretem laczy te fakty Epifa-
niusz Mnich (VIII w.)?®, a potwierdza to stanowisko pielgrzym Teodoryk
{1172)%,

Te r6zne hipotezy daja sie wytlumaczyé¢ okresowym przebywaniem
Joachima i Anny w tych miejscowosciach.

Konkludujgc trzeba stwierdzi¢, ze:

1. Protoewangelia Jakuba lokalizuje zamieszkanie Joachima i Anny
oraz narodziny Maryi w Jerozolimie. Jest to najstarsze Swiadectwo, bo
pochodzace juz z II wieku.

2. Od okoto V—VI w. istnial w Jerozolimie przy Sadzawce Owczej ko-
5ciol pod wezwaniem Najswietszej Maryi Panny.

3. Zmiana dedykacji tej swigtyni na kosciét pod wezwaniem sw. Anny
nastgpita w XI w.

4. Pézniejsze tradycje wigza §w. Anne z Sephoris i Nazaretem,

c) Kult $w. Anny na Wschodzie

Z wczesnymi Sladami kultu sw. Anny spotykamy si¢ takze poza Pale-
styng. Za przyklad moze stuzy¢ Konstantynopol. Szczegélna czesé dla na-
szej swietej byla pielegnowana na dworze cesarzy bizantyjskich. Uwi-
dncznilo sie to w budowie kosciotow i kaplic poswieconych $§w. Annie.

Pierwszy kosciél Jej dedykowany zbudowano w Konstantynopolu
oliolo 550 r. dzieki fundacji i staraniom cesarza Justyniana 3. Po znisz-
czeniu zostal on na nowo odbudowany przez Justyniana II okolo 700 r.
Przy tej okazji wladca ofiarowal $wigtyni relikwie sw. Anny sprowa-
dzone z Palestyny 32,

Nie byl to jedyny kosciél sw. Anny w tym miescie. Druga $wiatynie
wraz z klasztorem wybudowano dzieki Annie, Zonie cesarza Leona (714—
741)%. Trzeci kosciol wystawiono w IX w. na polecenie cesarzowej Teo-
dory 3. Na polecenie panujacego w latach 886—912 cesarza Leona VI
urzadzono w palacu cesarskim oratorium dedykowane $w. Annie 3,

Gleboki kult sw. Anny pielegnowany w rodzinie cesarskiej nie moégt
pozosla¢ bez wplywu na poddanych i panstwa oscienne, utrzymujace ozy-

‘7 B. Kleinschmidt, dz. cyt., s. 18.

% D. Baldi, dz. cyt., s. 13, nr 17,3: Secondo miliario a Nazareth Sepphoris ci-
vitas, via quae ducit Accon. Ex Sepphoris Anna, mater Mariae, matris Domini no-
stri. In Sepphori etiam dicitur fuisse nata beata virgo Maria”.

“ De wvita B. Virginis, PG 120, 190: Quod maternum genus Deipara talis erat
Matham sacerdos Bethleemita habuit tres filias Mariam, Sobem et Annam.. Anna
vero accepit Joachim fratrem Josephi. Et deccendit Anna sponsa in Galileam in
urbem Nazareth et habitavit Anna cum Joacimo annos L”.

% D. Baldi, dz. cyt, s. 14, nr 18, 1-2.

it Dictionnaire d’archeologie chrétienne et de liturgie t. I, 2170,

B. Kleinschmidt, dz cyt, s. 22
“ Tamze.

“ Codinus, De Aedificiis, PG 157, 578.
Anonymi centinuatio Theophanis, PG 109, 159.
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wione kontakty kulturalne z Bizancjum. Dowodéw tego wplywu istnieje
duzo %*. Ograniczymy sie do kilku wyrazonych w tworczosci poetyckiej
1 pisarstwie. Jednym z pierwszych swiadectw tego rodzaju wyrazu kultu
jest utwoér o sw. Annie autorstwa arcybiskupa Krety Andrzeja (T ok. 730)%.
W tym okresie zyl sw. Jan Damascenski (t ok. 740). Fragmenty jednej
z jego licznych moéw sa czytane obecnie jako lekcje drugiego nokturnu
w brewiarzu w uroczysto$¢ sw. Anny 3. Kaznodzieja Kosmas Vestitor
(przed 740) napisat mowe pochwalng o sw. Joachimie i Annie %. Pocho-
dzgcy z Konstantynopola biskup Piotr z Argos w Grecji (T ok. 920) jedno
ze swych przeméwien poswiecil sprawie poczecia sw. Anny 40,

Jak z tego wynika stosunkowo wczesne $lady interesujacego nas kultu
spotyka sie w poblizu jego powstania.

d) Kult $w. Anny ne Zachodzie

Z pierwszymi oznakami kultu $w. Anny na Zachodzie spotykamyv sie
takze dos¢ wczesnie. Najdawniejsze Slady zachowaly sie na terenie Hi-
szpanii. Pochodza one z czaséw przed najazdem Mauréw w V w. Spoty-
kamy tu ciekawg forme kultu wyrazong w nazewnictwie geograficznym;
mianowicie jedna z rzek w poludniowej Hiszpanii nosi imie $w. Anny.
Nazwa zostala zachowana po zajeciu Hiszpani przez Arabow . Z tego
samego okresu pochodzi nazwa ,,.Swieta Anna” w odniesieniu do jednego
z pirenejskich lancuchdow gorskich 2.

Weczesne §lady kultu $§w. Anny spotykamy na terenie Frankonii.
W 701 r. powstal we Floriac pod Rouen klasztor poswiecony obok $w.
Piotra i §w. Amiana takze §w. Annie 3. Z VIII w. pochodzi opublikowana
przez Mabillon litania, ktéra w wezwaniach sw. Niewiast na pierwszym
miejscu wymienia sw. Anne #.

W IX w. w Neapolu obchodzono potroéjne swieto ku czci $w. Anny,
mianowicie 25 lipca — pamigtke Jej Smierci, 9 wrzesnia — Joachima
i Anny, 9 grudnia — pamiatke poczecia przez Anne NMP 4, Praktyka
potrdojnej uroczystosci $wiadczy o wplywie Wschodu na pojawienie sie:
i rozwéj kultu sw. Anny na Zachodzie 4.

Przyczyna wczesnej znajomosci interesujgcego nas kultu na tych te-

3 por. E. Schaumkell, dz. cyt; B. Kleinschmidt, dz. cyt, s. 22-27;
Sainte Anne dans les Eglises Orientales W: Sainte Anne Mére de Marie, dz. cyt.,
s. 57-60.

37 Canon in B. Annae Conceptionem, PG 97, 1306.

3 QOratio II de Nativitate B, Mariae, PG 9€, 679-698.

% Beati Cosmae Vestitoris in ss. Jochimum et Annam Gloriosae Genitricis Ma-
riage Parentes Sermo, PG 106, 1006-1011.

# QOratio Il in Conceptionem S. Annae, PG 104, 1351-1366.

1 Fr. Yves, Sainte Anne en Espagne, W: Sainte Anne Mére de Marie, dz. cyt.,
s. 83 ,Nous en trouvons une premiere trace avant meme, l'invasion des Sarrasins.
Un des cing grands fleuvos de la péninsule, celui dont les eaux serpentent dans tou-
te la partie sud du pays, portait le nom de notre Sainte: Rio Ana. Les Arabes n'y
changerent rien, ils en traduisirent tout simplement la dénomination, et le Rio Ana
devint le Guadiana (uad-fleuve, Ana-Anne) nom qui lui est resté dans la geogra-
phie espagnole”.

42 Tamze: ,La province de Soria pessédait dés cette époque égalemant une im-
portante chaine de montagnes placée sous le patronage de la Merc Marie: Sierra
Sta Ana".

9 B. Kleinschmidt, dz. cyt, s. 75.
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renach sg prawdopodobnie czeste kontakty handlowe z przyjezdzajacymi
tutaj kupcami pochodzacymi ze Wschodu, szczegélnie z Syrii?’. Druga
przyczyng bylo nawiedzanie Miejsc Sw. przez pielgrzyméw z Zachodu 8.
Na Wschodzie spotkali sie z objawami czci éw. Anny. Wracajge w ro-
dzinne strony propagowali Jej kult. Dla faktu przyjecia sie i rozwoju
kultu $w. Anny na Zachodzie nie bez znaczenia byl fakt zasiadania na
przetomie VII i VIII w. na Stolicy Piotrowej kilku papiezy pochodzacych
ze Wschodu #°. Na pewno nie byl im obcy kult sw. Anny. Papieze ci utrzy-
mywali kontakty z Konstantynopolem. Tak bylo w wypadku papieza
Konstantyna Syryjczyka. W r. 709 byl on gosciem cesarza Justyniana II
(685—695 i ponownie 705—T11) z dynastii heraklijskiej. Rodzina cesar-
ska zywila w tym okresie glteboka czes¢ dla §w. Anny. Widomym wyra-
zem pielegnowanego kultu byly liczne ko$cioty i kaplice budowane ku
Jej czci. Przybyty z Rzymu papiez Konstantyn poswiecil prawdopodobnie:
jeden z tych koscioléw i byl swiadkiem uroczystego sprowadzenia relikwii
$w. Anny do tej §wiatyni. Po powrocie do Rzymu zapewne pod wplywem
obserwacji konstantynopolitanskich, papiez zaprowadzit nowy kult lub:
przynajmniej przyczynilt sie do jego rozwoju 3.

Czes¢ $w. Anny stawala sie na Zachodzie coraz bardziej popularns.
Zwiekszyta sie ona w okresie wypraw krzyzowych, kiore poruszyly caig
Burope. Krzyzowcy spotykali sie z nowymi formami poboinosci. Po po-
wrocie propacowali je w Europie ™. Tak bylo w wypadku sw. Anny.
W tym okresie wzrastal kult swietych i ich relikwii ®%, ktére przywozono-
z wypraw krzyzowych w duzych ilosciach ¥. Wsréd nich byly takze re-
likwie sw. Anny 5.

W upowszechnianiu kultu §w. Anny niemalg role odegrali kaznodzieje..
W przemoéwieniach swoich, zwykle z okazji swieta Narodzenia Najswietszej
Maryi Panny, wspominali o Jej rodzicach Annie i Joachimie 5. Tym sa-
mym potwierdzali czes¢ §w. Anny ze stanowiska Koéciola, popularyzujac
ia jednoczeénie wérdd szerokich rzesz ludu.

W wyniku tych akeji, kult §w. Anny pojawil sie w Anglii, Portugalii
i Niemczech, a w znacznym stopniu rozwing!l sie na terenie Hiszpanii,
Italii i Galii %. Do konca wypraw krzyzowych byt znany na catym Zacho--

4 PI, 138, 886: Sancta Anna, S. Helizabeth, S. Helena...

1" B. Kleinschmidt, dz cyt, s. 123,

" P, Yavorka, Sainte Anne dans le rite greco-slave, W: Sainte Anne Mere
de Marie, dz. cyt., s. 130-131.

7 J.Ebersolt, Orient et Occident, Paris 1925, s. Tnn.

 Fragmenty ich spostrzezen zebral D. Baldi, dz. cyt

 B. Kleinschmidt, dz cyt, s. 73: Von 683 bis 741 sassen auf dem pipst-

lichen Stuhle nicht weniger als elf Pipste, die orientalischer Herkunft waren, zum
Teil waren es Syrer”.

%0 St. Beissel, Altchristliche Kunst und Liturgie, Freiburg 1899, s. 200.

" Bihlmeyer — Tiichle, Kirchengeschichte, Bd, II, Paderborn 1962, s. 203.
J. Lortz, Geschichte der Kirche, Miinster 1964, s. 403.

““* Bihlmeyer — Tichle, dz. cyt., s. 133. 333.

tM A. d'Etel OFC, Sainte Anne en Rhenanie, W: Sainte Anne Mére de Marie, dz.
cyt., s. Gl.

* np. papiez Inmnocenty III (1196—1216), Sermo XI in Nativ. S. Mariae,
PL 227, 502.

B. Kleinschmidt, dz. cyt., s. 79-82.
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dzie, ale powszechnie przyjat sie dopiero na przelomie XIII i XIV w57,
Miato to zwigzek ze $wietem Poczecia Najswietszej Maryi Panny, ktére
od XI w. zaczelo sie na Zachodzie upowszechnia¢ 5. Swieto to wywotalo
-0zywiong dyskusje wsréd teologéw. Jedni byli rzecznikami tezy o Niepo-
kalanym Poczeciu Maryi, zdaniem innych byla ona wprawdzie wolna od
grzechu, ale nastgpilo to dopiero w lonie matki . W nowa faze zagadnie-
nie to weszlo w XIII w. Do jego rozwiazania walnie przyczynili sie czlon-
kowie nowo powstalych zakonéw — dominikanie i franciszkanie. W $ci-
stym zwiazku z tymi sporami byly dzieje kultu $w. Anny. Teologowie
dyskutujac nad zagadnieniem Poczecia Maryi, z koniecznosci musieli za-
jaé sie sprawa Jej rodzicow. W ten sposob takze $w. Anna stala sie przed-
miotem ich zainteresowania. W tym kontekscie staje sie zrozumiate po-
stanowienie kapituty generalnej Braci Mniejszych odbytej w Pizie w 1263 r.
Postanowila ona zainicjowaé uroczyste obchodzenie swieta Poczecia Naj-
Swietszej Maryi Panny i swieta ku czci $w. Anny .

Nowym impulsem w rozwoju obu kultéw bylo wystapienie Jana Dun-
sa Szkota (1 1308) w obronie przywileju Niepokalanego Poczecia Maryi 6!,
Franciszkanie w tym okresie dzialali niemal w catej Europie. Mozna przy-
puszczaé, ze wierni tradycji franciszkanskiej propagowali kult Niepoka-
lanego Poczecia i jego konsekwencje — kult §w. Anny ¢ Nauke gloszong
przez Braci Mniejszych poparly wkrotce inne zakony, mianowicie bene-
dyktyni, cystersi, karmelici i augustianie. Wprowadzili oni §wieto Pocze-
cia NMP do swoich brewiarzy i mszalow 8, a w zwigzku z tg uroczystoscia
takze $wicto ku czci $w. Anny 8. W ten sposéb réwnoczesnie z ugrunto-
waniem sie nauki o Niepokalanym Poczeciu Maryi wazrastal kult sw.
Anny. O stalym powiazaniu tych dewocji swiadczy przytoczona przez
Kleinschmidta modlitwa umieszczona w ,,Hortulus animae” z 1502 r. %5,

Widomym znakiem wzrastajacego kultu sw. Anny sg liczne fundacje
kosciotow, kaplie, ottarzy, zakladéw o charakterze dobroczynnym, kto-

* Tamze, s. 103: ,Waren es bisher nur einzelne und verhiltnismissig wenize
Spuren der Annaverehrung... so d@ndert sich das Bild wesentlich seit der Mitte des
13. und besondres seit Beginn des 14. Jahrhunderts.”

3 Ks. J. Wojtkowski, Wiara w Niepokalone Poczecie Naj$w, Mary; Panny
w Polsce, Lublin 1958, s. 26.

¥ Tamze, s. 32-41. i

% Statua liturgica seu rubricae breviarii auctore divo Bonaventura in Gli Ca-
pitulo Pisano An. 1263 editae, w: Archivum Franciscanus Historicum, Ad Claras
Aquas 1911, s. 66: Iussum item ut novae haec festivitates admitterentur in ordine
videlicet Conceptionis B. Virginis Mariae, Visitationis eiusdem, beatae Annae illius
genitricis, et Marthae Virginis”.

4 B, Kleinschmidt, dz. cyt., s. 161,

2 A, dEtel, dz. cyt., s. 64; ,,On comprend dés lors quelle influense pouvait
exercer cette armée composée de plusieurs milliers de disciples du Docteur subtil,
gardant fidelement les doctrines de leur maitre, propageant la dévotion a4 1I'Imma-
culée — Conception et comme conséquence, le culte de Sainte Anne tabernacle de
la Vierge conque sans péché”.

89 Ks. J. Wojtkowski, dz. cyt., s. 26.

%1 Fr. A. Ménager, Sainte Anne dans la Liturgie Latine, W: Scinte Anne Mére
de Marie, dz. cyt., s. 136.

¢ B, Kleinschmidt, dz. cyt., s. 163: ,,Gegriisset bist du, Maria voll Gnaden,
der Herr ist mit dir, deine Gnade sei mit mir. Gesegnet bist du unter allen Frausn
und gesegnet sei deine heilige Mutter Anna, von welcher geboren ist ohne Siinde
und Unreinigkeit dein heiliger und giitiger Leib, aus welchem geboren ist Jesus
Christus. Amen”.
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rym patronowala $w. Anna, oraz powstanie bractwa zrzeszajacego Jej
czcicieli. Przynalezno$¢ do bractwa zobowigzywata czlonkéw do prakty-
kowania czynnej milosci Boga i blizniego. Wyrazalo sie to uczestnicze-
niem we Mszach $w. odprawianych w okreslone dni, modlitewnym zjed-
noczeniem, praktykowaniem dobrych uczynkéw i jalmuzny na rzecz ubo-
gich %6, Akcjami tymi byly objete zaré6wno te kraje europejskie, w kto-
rych $w. Anna czczona byla jeszcze przed wyprawami krzyzowymi (Hi-
szpania, Galia, Italia), jak réwniez te, w ktérych zdobywala sobie dopiero
czeicieli.

Na terenie Flandrii spotyka sie XIII-wieczne s$lady kultu $w. Anny %.
Do dzisiaj przetrwaty tam wspaniale budowle Jej dedykowane. Z nastep-
nego wieku podobne przejawy kultu pozostaly na terenic Prowansji . Na
terenie Niemiec najdawniejsze zachowane $lady pochodzg z XII w. W tym
okresie mnozg sie $wiadectwa czci $w. Anny na terenie Niemiec Srodko-
wych. Powstaja liczne koscioly, kaplice i oltarze poswiecone Jej czci. Kla-
sztory, szczegélnie zenskie, obierajg Ja sobie za patronke . Sw. Anna
patronuje tez domom opieki dla starcow ., W poludniowych Niemczech
kult sw. Anny pojawil sie okoto 1300 r. Z koncem tego wieku rozprze-
strzenil sie na wszystkie diecezje 7\. Jednoczesnie powstaja pierwsze brac-
iwa sw. Anny na tym terenie. Do dzisiaj zachowaly sie slady interesuja-
cego nas kultu w Czechach w postaci licznych XIV-wiecznych zapiséw
w ksiegach liturgicznych 2. W Finlandii w XV w. tak rozprzestrzenil sie
kult $w. Anny, ze zdystansowat kult wszystkich innych §w. niewiast. Kuit
$w. Anny nie pomingt tez terenu Polski. Istniejg liczne swiadectwa wska-
zujgce, ze byl juz znany w XIV w. Szczegolnie popularnym byl on na
Mazowszu dzieki ksieznym noszgcym Jej imie oraz dzieki Annie Jagiel-
lonce 3. Propagatorami czci §w. Anny w Polsce byli Bracia Mniejsi. Na
uwage zasluguje znany kaznodzieja Mikolaj z Sokolnik (f 1521), ktéremu
przypisuje sie autorstwo pieéni ,,Anna $wieta i nabozna” 4. W XIV w.
powstalo wiele Swiagtyn i kaplic poswieconych czci naszej Swietej 7.
W 1500 r. utworzono bractwo §w. Anny w Wilnie, w 1508 r. w Kownie,
1521 r. w Poznaniu, w 1531 r. we Lwowie 76,

W omawianym powyZzej okresie sw. Anna i 2pizody z Jej zycia byly
czestym tematem twoérczosci artystycznej ", Ta drogg artysci malarze
i rzezbiarze przyblizali posta¢ $w. Anny szerokim rzeszom odbiorcow.

¢ B. Kleinschmidt, dz. cyt., s. 142; E. Schaumkell, dz. cyt, s. 17-24.

% S. Blanququert, Sainte Anne en Flandre, W: Sainte Anne Mére de_Marie,
dz. cyt., s. 93-96. ’

™ Fr. Yves, Sainte Anne en Provance, W: Sainte Anne Mére de Marie, dz. cyt,,

115-117.

 B. Kleinschmidt, dz. cyt., s. 104-106.

70 Tamze, s. 104: np. dom taki wybudowal w Brunszwiku w 1326 r. rycerz Rudolf
z Weltheim.

7 B. Kleischmidt, dz. cyt, s. 104-139.

72 Tamze, s. 106.

™ Ks. J. Nowacki, Dzieje Archidiecezji Poznafiskiej, t. 11 Poznan 19%4, s, 748.

" Ks. K. Kantak, Bernardyni Polscy, t .I, Lwow 1933, s. 146.

" Por. ks. J. Nowacki, dz. cyt.; w indeksie na s. 790 autor w¥licza szereg ko-
§cioléw i kaplic pod wezwaniem $w. Anny.

% Ks. K. Kantak, dz. cyt., s. 156.

77 Najstarsze przedstawienia pochodza z V w. Od tego czasu wzrasta zaintere-
sowanie §w. Anng. Por, B. Kleinschmidt, dz cyt, s. 28-72.
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Sztuka tego okresu byla powaznym szerzycielem Jej kultu. Natchnieniem
artystow byla Protcewangelia Jakuba.

Okolo r. 1306—1309 wykonal Gioto (1266—1337) freski w kaplicy Scro-
vegni w Padwie. Jednym z ujeé jest peine dramatyzmu powitanie Anny
i Joachima przy Zlotej Bramie 8.

Najczesciej przedstawiano $w. Anne w scenie narodzin Maryi, w po~
staci lezacej w otoczeniu stojacych kobiet przybylych w odwiedziny.
Scena ta byta zwykle ujmowana w duchu epoki, w ktérej zyli artysci.
Sposrod podejmujacych ten temat nalezy wymienié: Fra Filippo Lippiego
(1406—1469)", Domenico Ghirlandajo (1449—1494)% Sassetta (T ok.
1450)8, Alberta Altdorfera (1480—1538)82, Sebastiano del Piombo (1485—
1547)%3, Andrea del Sarto (1486-——1531)%, Murillo (1617—1682)85.

Sceng zaczerpnieta z apokryféw jest oddanie NMP na stuzbe do swia-
tyni: Maryja wstepuje po schodach, przed schodami stoja Anna z Joa-
chimem, na szczycie zas schoddéw stoi arcykaptan. Do artystéw podejmu-
jacych ten temat nalezg: Taddeo Gaddi (ok. 1300—1366)%, Tycjan(1476—
1576)%7, Sodoma — G. A Bazzi (1477—1549)%,

Bardzo popularnym jest temat $w. Anny Samotrzeciej ¥, Jest to pla-
styczne przedstawienie trzech osob: $w. Anny, Matki Bozej i Jezusa. Po-
stacie te sq czesto ujmowane w trzech skalach wielkosci 9. Wspaniate uje-
cie tej sceny pozostawil Leonardo da Vinci (1452—1519) *1. Na kolanach
s§w. Anny siedzi Matka Boza powstrzymujaca jakby Jezusa, ktéry chce
dosigéé baranka — symbolu meki. Sw. Anna — personifikujgca Kosciol
— swym spokojem zdaje sie akceptowaé nieunikniony los Dziecigtka —-
meke 22,

Dosé czesto wystepujacg scena, jest tzw. Wielka $w, Rodzina. W tego
rodzaju ujeciach wystepuje NMP z Jezusem, §w. Anna z Joachimem, sw.
Jozef i ich krewni. Typowymi przedstawicielami takiego ujecia sg: Lu-
cas Cranach (1472—1553)%%, Quentin Massys (1466—1530)%4.

% J Bialostocki, Sztuka cenniejsza niz zlolo, Warszawa 1966, s. 187.

® A, Bochenek, Historia sztuki mowozytnej, Krakéw 1958%, s. 76.

8 Tamze, s. 91.

81 W. von Bode, Die Kunst der Friihrenaissance in Italien, Propylden — Kunst-
geschichte Bd VIII, Berlin 192€, s. 176.

82 G. Gliuck, Die Kunst der Renaissance in Deutschland Niederlanden, Frank-
reich etc., Propylien — Kunstgeschichte Bd X Berlin 1928, s 197.

83 P, Schubring, Die Kunst der Hochrenaissance in Italien, Propylaen —
Kunstgeschichte Bd IX, Berlin 1926, s. 317.

84 Tamze, s. 220.

8 W, Weisbach, Die Kunst der Barock in Italien, Frankreich, Deutschland
und Spanien, Propylien — Kunstgeschichte Bd XI, Berlin 1926, s. 536; J. Zar-
nowski, Nowozytne malarstwo i rzefba, w: Historia sztuki, t. 111, Lwéw 1934
s, 308.

86 H . Karlinger, Die Kunst der Gotik, Propylaen — Kunstgeschichte Bd VII,
Berlin 1926. s. 570.

7 A. Schubring, dz. eyt., s. 325.

88 Tamze, s. 257.

% Por. B. Kleinschmidt, dz. cyt., s 217-251.

% J Bialostocki, dz. cyt., s. 300.

M P, Schubring, dz. cyt., s. 481.

2 J. Biatostocki, dz. eyt., s. 300.

¥ G. Gluck, dz. cyt., s. 214.

% Tamze, s. 287.
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2. Poczatki i rozwéj kultu Sw, Anny na Slasku

Dosé wezesnie kult $w. Anny pojawil sie na terenie Slgska. Jak stwier-
dzono, wielkimi propagatorami interesujacego nas kultu byli franciszka-
nie. Wydaje sie, ze i na Slgsku szerzyli oni Jej czesé. W Opolu pojawili
sie franciszkanie juz w 1238 r.%, Okolo r. 1309 powstala przy ich konwen-
«cie kaplica §w. Anny. Jest to najstarszy zabytek istniejgcy na terenie Sla-
ska, ktory swiadezy o kulcie sw. Anny °. Kaplica ta zostala zbudowana na
miejscu istniejacego tu poprzednio kosciola. Moze juz w nim byla czczona
nasza Swieta ze wzgledu na ksiezne Anne, osobliwg opiekunke franci-
szkanow 7. Nie jest jednak wykluczone, ze dedykacja kaplicy nastgpita
pod wplywem szerzacego sie na Zachodzie kultu sw. Anny, ktory byl
w Scislym zwiazku z trwajacymi sporami odnosnie Poczecia NMP. Jak
‘wiemy, zwolennik nauki o Niepokalanym Poczeciu, Duns Szkot, dziatal
woéwcezas w Paryzu, gdzie glosit swe poglady. Obowiazujgce poddéwczas
Narbonskie Konstytucje Generalne nakazywaly wszystkim konwentom
franciszkafnskim wysylanie swych przedstawicieli na studia do Paryza 9.
Opole w tym czasie bylo kustodia, tzn. jedng z wiekszych koimnorek orga-
nizacyjnych prowincji polsko-czeskiej. Kustoszowi opolskiemu podlegaly
klasztory w Bytomiu, Glogowku i Wodzistawiu %2. Na pewno i z tych kla-
sztoréw, szczegdlnie z Opola, wysytano na studia do Paryza. Pozostal $lad
kontaktéw klasztoréow polskich i czeskich z tym osrodkiem utrwalony
z racji zatargu kréla francuskego Filipa z papiestwem. Wéréd zwolenni-
kow Filipa figuruje Polak ,,fr Ioannes de polonia” obok wspétbrata naro-
dowosci czeskiej — ,,fr Martinus de boemia” 1. W Paryzu studenci spo-
tykali sie z nowymi pradami w teologii. Musieli zetkngé¢ sie takze ze
wzrastajagcym na Zachodzie kultem $w. Anny. Wracajac do macierzy-
stych klasztoréw propagowali nowe mysli teologiczne oraz nowe formy
poboznosci, wiréd ktorych zapewne i kult sw. Anny.

We wspomnianej kaplicy piastowskiej pod wezwaniem $w. Anny za-
chowalo sie nieznane do niedawna $wiadectwo czci oddawanej naszej
Swietej. Jest nim fresk pochodzacy z XV w. przedstawiajgcy sw. Annec
Samotrzecig. W napisie pod malowidlem mozna odczytaé¢ Jej imie: sw.
Anna. Jest to obecnie najstarszy ze znanych na terenie Slgska wizerun-
kéw przedstawiajgcych §w. Anne 191,

Powoli przyjmujacy sie na ziemiach $laskich nowy kult byl takze uza-
lezniony od Czech i Niemiec, pod ktérych cigglymi i silnymi wplywami
znajdowatl si¢ wtedy Slgsk 192. Wplywy polityczno-kulturalne Pragi uwi-
docznily sie szczegélnie za Ottokara i jego syna Waclawa (1278—1305).

% Por. E. Frankiewicz Kaplica piastowska w Opolu, Wroctaw 1963, s. 43.

% Tamnze, s. 9.

" T. Silnicki, Dzieje i ustrgj Kosciola Katolickiego na Slasku do konca
w. XIV, Warszawa 1953, s. 242.

%6 Constitutiones Generales Narbonenses, w: S. Bonaventurae Opera Omnia,
t. VIII, Queracchi 1898, s. s. 425: ,,Possit autem quaelibet provincia habere duos stu-
dentes Parisiis sive aliqua provisione, quibus provideatur in libris secundum arbi-
trium provincialis capituli et ministri®.

¥ Ks. K. Kantak, Franciszkanie Polscy, t. I, Krakow 1937, s. 164 i 322.

160 Fr. E. Longpré OFM, Le B. Jean Duns Scot OFM pour le Saint Siége et
contre Gallicanisme Paris 25—28, Juin 1303, Quaracchi 1930, s. 22-23.

1 g Frankiewicz, dz eyt s. 10.

12 T Silnicki, dz cyt., s. 322-323.
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Sprzyjala im kapitula wroclawska obsadzona cze$ciowo Niemcami i Cze-
chami. Ostatecznie przewaga Czech i mieszczanstwa niemieckiego stala sie
oczywistg za rzadéw biskupa Nankera (1326-—1341) na mocy zawartych
w 1335 r. traktatow 13, Chociaz po dawnemu diecezja wroclawska byla
powigzana z Gnieznem, to jednak ciggle ponawiano préby zmierzajace do-
uczynienia z Pragi stolicy nie tylko politycznej ale takze koscielnej 194,
Poniewaz w tym okresie interesujacy nas kult byl znany zaréwno na te-
renie Czech jak i Niemiec stagd na pewno oddzialywal on na teren Slgska.

Jak wszedzie tak i na ziemiach $lgskich pojawienie sie jakiegos kultu.
najlepiej uwidacznia sie w fakcie dedykowania koscioléw i kaplic danemu
swietemu. Na tej podstawie mozina tez wyciggnaé¢ wnioski o jego inten-
sywnosci i zakresie terytorialnym. Na Slgsku, jak stwierdzono, poswie-
cono okolo 50 obiektéw sakralnych §w. Annie 195 Z tej liczby, pomijajgc
kaplice w Opolu, najstarszym wydaje sie by¢ koscidél parafialny w Mar-
cinowicach notowany juz w 1335 r. W tym okresie powstaly nastepne ko-
scioly dedykowane naszej Swietej, mianowicie: w Domanicach pod Swid-
nica w Ilnicy pod Srodg Slasks (1353 r.) oraz w Sosndéwce (wzmiankowany
w jednym z dokumentéw ksiecia Bolka Swidnickiego w r. 1366). Opat
Jan z Pragi (1375—1386) zbudowat we Wroctawiu na Piasku kaplice sw.
Anny, w ktorej checial byé pochowany po swej smierci. W Otmuchowie
powstata w r. 1441 kaplica dedykowana $w. Annie. Z r. 1444 pochodzi
drewniana kaplica ku Jej czci w Olesnie. Z powstaniem jej wigze sie prze-
kazywana od wiekow legenda 1°¢, Wedlug niej pewna dziewczyna imie-
niem Anna zostala napadnigta w lesie przez rozbojnikow. W niebezpie-
czenstwie z ufnoscig polecila sie swej niebieskiej patronce. Usilujgc skry¢
sie za drzewem stala sie nagle niewidoczna dla napastnikéw. W ten spo-
sdb uratowala sie od $mierci. Legenda glosi, Ze na miejscu tym zbudowano
péZniej drewniang kaplice. Stala sie ona z czasem do$é znanym na Slasku
miejscem pielgrzymkowym. W gléwnym oltarzu tego sanktuarium znaj-
duje sie stara, poztacana rzezba sw. Anny Samotrzeciej pochodzaca praw-
dopodobnie z 1518 r.

W XV w. powstal szereg dalszych ko$ciotéw i kaplic poswieconych
éw. Annie 1%, I tak w r. 1449 powstala kaplica w Glogowie, w 1453 r.
w Zabkowicach Slaskich, w r. 1493 w Swidnicy zbudowal kaplice Stani-
staw Berenwald wraz ze swym bratem. Z konca tego wieku pochodzi ka-
plica w Sobobtce.

Najstynniejszym i licznie po dzien dzisiejszy odwiedzanym sanktua-
rium jest Goéra $w. Anny zwana dawniej Gérg Chelmska. Poczgtkowo, ij.
od okolo 1480 r. istniala tu kaplica sw. Jerzego. Okolo 1500 r. zostala ona
przebudowana staraniem Mikolaja Strala dziedzica na Porebie i wlasci-

108 T Silnicki, dz. cyt, s. 242; K. Maleczynski Historia Slgska, t. I/1,
Wroclaw 1960, s. 567.

104 T Silnicki, dz. cyt., s. 262

1o H, Neuling, Schlesiens Kirchorte und ihre kirchliche Stiftungen bis zum
Ausgange des Mittelalters, Breslau 1902, s. 362.

16 Bp W. Urban, Zarys dziejdw diecezji wroclawskiej, Wroclaw 1962, s. 159;
Fr. C. Baleryk (Bolczyk), Sainte Anne en Silesie, W: Sainte Anne Mére de Marie,
dz. cyt., s. 80.

WT H, Neuling, dz cyt., s. 72, 58, 292, 357.
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ciela géry oraz po§wiecona $w. Annie 19, Swéj dzisiejszy rozglos i znacze-
nie jako osrodek patniczy zawdziecza Géra $w. Anny cudownej figurce:
Sw. Anny Samotrzeciej i umieszczonej w jej wnetrzu relikwii tej swietej.
O pochodzeniu jej dowiadujemy sie z umieszczonego we wnetrzu figury
dokumentu 199, Stwierdza on, ze ksiaze Jerzy Saski w 1504 r. za posrednic-
twem Staffingera i Ferbergarsteina sprowadzil z Ville pod Lyonem we
Francji relikwie éw. Anny. W tymze roku zostaly one podarowane Zy-
gmuntowi v. Maltitz. Od niego dostaly sie w rece Mikolaja Kochtickiego,.
ktoéry umiescil je na Gorze sw. Anny. W 1655 r. staraniem hrabiego Mel-
chiora Gaszyna osiedlili sie przy sanktuarium na Gorze sw. Anny franci-
szkanie sprowadzeni z Gliwic **. Rekrutowali sie oni sposréd zakonnikéw
prowincji Malopolskiej pod wezwaniem Matki Boskiej Anielskej, ktorzy
po najezdzie Szwedow znalezli tymczasowe schronienie w klasztorze gli-
wickim.

Z poczatkiem XVI w. wybudowano caly szereg kosciotéw i kaplic po-
$wieconych §w. Annie. Na szczegblng uwage zastuguje kosciolt w Dalko-
wie (ok. r. 1500)1!, w Praczach (wzmiankowany w 1508 r.) w Sycowie
(ok. r. 1520). Staraniem biskupa wroclawskiego Jana z Turzo powstatl
lkosciot sw. Anny w Nysie 112,

Jednoczesnie budowano liczne oltarze ku czci $w. Anny. Bylo ich
duzo 3. W 1360 r. postanowiono oltarz sw. Anny w kosciele sw. Marii
Magdaleny we Wroctawiu, w 1436 r. w Raciborzu, w 1437 r. w Glogowie,
w 1442 r. w kosciele $w. Elzbiety we Wroclawiu, w 1514 r. w Legnicy.

Bogato uzewnetrznil sie kult naszej Swietej w twérezosci plastyczne;j.
Wsrod duzej ilosei przerdznych uje¢ na szczegdlnag uwage zastuguje obraz
olejny $w. Anny Samotrzeciej ze Strzegomia 4. Obraz ten byl niegdys
wlasnoscig karmelitéow, ktorzy sprowadzeni z Pragi przez Agnieszke Swid-
nickg zalozyli w Strzegomiu klasztor. Na obrazie jest przedstawiona sw.
Anna siedzaca na wysunietym tronie. Na prawym kolanie trzyma swa
cérke Maryje i tulacego sie do niej Jezusa. Obraz pochodzi z 1400 r.

Podobny motyw wystepuje na nieco wczesniejszym oltarzu we wsi

109 Ch, Reisch, Geschichte des St. Annaberges in Oberschlesien, Breslau
1910, s. 7.

10 Tamze, s. 8: ,Particula de Osse Sanctae Annae Matre Gloriosae Virginis, una
cum Reliquiis Ejusdem in Monte Sanctae Annae adducta ex Francia de quodam
Monasterio nomine Villa prope Leonem per quendam nomine Staffinger una cum
magistro Ditt(e)rich ¥erbergerstein; quos duos Dominus Georgius Dux Saxoniae ex
Civitate Sanctae Annae miserat ea de re in Franciam Anno Domini 1504. Extradita
est Domino Dalico (Aulico?) Sigismundo de Maltitz ex singulari amore in Mense
Martio ejusdem Anni. De quo postea Illustrissimus Dominus Nicolaus N(K)ochtitz-
ki aquisita. Vola Svavissimae Coniugis defunctae persolvens Illustrissimae Dominae
Dominae Annae Mariannae N/Kochtitzin ortae Maltitzin particulam huic Imagini
appositam cum ornamentis omnibus donavit, et cum solemni in hoc Monte collo-
cavit Processione’.

19 Tamze, s. 19-26.

H. Neuling, dz. cyt., s. 244, 103, 336; bp W. Urban, dz. cyt., s. 159-160.

(1927) §I7 Dittrich, ,Sankt Anna Selbdritt” in Schlesien, Der Oberschlesier 9

U9 A. O, Meyer, Studien zur Vorgeschichte der Reformation. Aus schlesischen
Quellen, Miinchen 1903, s. 43.

i T Dob rTwolski, Sigskie malarstwo $cienne i sztalugowe, W: Historia
Slaska PAU, t. II1, Krakéw 1936, s. 140-142.
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Ruski (Rauske) kolo Strzegomia 115

Sw. Anna Samotrzecia byla tez przedsltawiana przez rzezbiarzy. Ich
dzieta zdobig portale i wnetrza swiatyn. Z 1507 r. pochodzi figura z pia-
skowca zdobigca portal kosciola sw. Wojciecha we Wroctawiu 116, Kilka
lat pozniej — bo w r. 1513 — powstala podobna rzezba, ktora zostala
umieszczona nad wejsciem kosciota mendykantéw w Nysie 117,

Pod opieke $w. Anny oddawano na Slgsku takze szpitale. Patronowata
ona szpitalowi w Legnicy zaloZonemu w 1288 r., a oddanemu w opieke
sw. Anny w 1395 r.118,

Rozwijajgce sie na Zachodzie bractwo §w. Anny bylo znane rownie?
na terenie Slaska. Mialo ono tutaj taki sam charakter jak w Europie za-
chodniej. W 1500 r. zatozono je w Lwowku Slaskim, w 1508 r. w Jeleniej
Gorze, w 1511 r. w Zaganiu 118,

Dotychczasowe rozwazania dotyczyly genezy i rozwoju kultu sw. Anny
w szerszym znaczeniu. Pelny obraz kultu liturgicznego powstanie po prze-
badaniu rekopismiennych kodekséw mszalnych i brewiarzowych oraz ry-
tualow, ktore sg podstawa zrédlowg niniejszej pracy. Temu zagadnieniu
bedg poswiecone nastepne rozdziaty.

1I. SWIETO KU CZCI SW. ANNY I JEJ IMIE W LITANII DO WSZYSTKICH
SWIETYCH

1. Swieto ku czci §w. Anny w swietle rekopiSmiennych kalendarzy Slaskich

Kalendarze znajdujace sie w sredniowiecznych Zrédlach liturgicznych
maja duze znaczenie. Shuza one do rozwigzywania dotacji przeréznych do-
kumentow z tego okresu 2, W dziedzinie liturgii pozwalajg okresli¢ czas
powstania jakiegos kultu, stuza do wykazania jego zasiegu, tzn. czy byl
on powszechny, czy tylko lokalny, wykazujg, jaka range mialo interesu-
iace nas Swieto.

Cechg s$redniowiecznych kalendarzy jest brak jednolitosci. Rozne die-
cezje i zakony posiadaty rézne kalendarze !?. Przyjete w obrebie poszcze-
golnych diecezji i zakonow kalendarze ulegaly nadto modyfikacjom.W re-
zultacie na terenie tej samej jednostki administracyjnej obchodzono nie-
kiedy to samo $wieto w réznych dniach 122,

Dla badajacego kalendarze waznym szczegélem jest kolor, jakim po-
szczegdlni $wieci sg wpisani. Czerwony inkaust wskazuje na $wieto naka-
zane (festum fori). Kolorem czarnym wpisywano $wieta wewngtrzko-
scielne (festa chori)?3. W sSwieta nakazane istnial zakaz wykonywania
wszelkiej pracy, nauki w szkolach oraz prowadzenie rozpraw sgdowych!,

135 Die Kunst in Schlesien, Dargestellt von A. Griesbach u. a., Berlin 1927, s. 223,
tabl. 156 — wplywy szkoly czeskiej.

e pr. Landsberger, Breslau, Leipzig 1926, s. 87-88.

T H, Dittrich, dz. cyt, s. 38.

18 . Neuling, dz. cyt., s. 18.

% AL O. Meyer, dz. cyt, s. 44.

120 Chromnologia Polska, pod redakcjg Br. Wiodarskiego, Warszawa 1957, s. 85.

121 K. Dobrowolski, dz. cyt.,, s. 72

122 Chronologia Polska, dz. cyt.,, s. 131.

123 3 Jungnitz, Das Breslauer Brevier und Proprium, Breslau 1893, s. 67; por.
ks. W. Schenk, dz cyt, s. 34.
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Drugim waznym elementem kalendarzy Sredniowiecznych sa stopnie
rytu swigt na nowo zredagowane w XIII w. przez franciszkanow 125, Usta-
lona przez nich klasyfikacja nie wszedzie sie przyjela. Na Slasku spotyka
sie najczesciej nastepujaca: triplex, duplex, 9 lectiones, 3 lectiones, com-
memoratio 126,

W swietle powyzszych uwag mozna przystapi¢ do analizy $laskich ka-
lendarzy. Wykorzystano do niej 48 kalendarzy. W tej liczbie byly 32 die-
cezjalne oraz 16 zakonnych. Sposrod ogoélnej liczby 48 kalendarzy, 34 po-
siadajg wzmianke o sw. Annie.

Kalendarze notujg zwykle dzienn Smierci swietego. Ze wzgledu na
fakt, ze jest to dzien narodzin dla nieba nazwano go dies natalis 127,

a) Swieto natalis w kalendarzach diecezjalnych

Imie $w. Anny pojawia sie po raz pierwszy w Slaskich kalendarzach
diecezjalnych pochodzacych z XIV w. Zapisy w rekopisach z tego okresu
wykazujg, ze uroczysto$é sw. Anny obchodzono dnia 26 lipca 28, Chrono-
logicznie pierwszy $lad tej tradycji znajduje sie w kalendarzu pochodzg-
cym z 1330/35 r.'?®. Tradycje te reprezentuje 30 przegladnietych rekopi-
s6w. Podtrzymuja ja réwniez ksiegi drukowane 1%, Kilka kalendarzy po-
daje jako date swieta ku czci $w. Anny — 25 lipca 131

Uroczystoéé $w. Anny obchodzona byla na Slgsku jako swieto we-
wnatrzkoscielne (festum chori)!®2. Swiadczy o tym czarny inkaust. Od po-
czatku, a wiec od XIV w. i potem w XV w. nastapitlo podniesienie rangi

12s Ks, W. Schenk, dz. cyt., s. 35.

H. Holzapfel, dz. cyt, s. 229: ,,Auf Befel Gregors IX nahm General Hay-
mo (1240—1244) weiterte Anderungen und Kiirzungen vor, wie er auch die Rubri-
ken fiir das Missale neu redagierte”; H. Kellner, Heorlologie oder die geschicht-
liche Entwickung des Kirchenjahres und der Heiligenfeste von den iliesten Zeiten
bis zur Gegenwart, Freiburg im Br. 1911, s. 11.

124 J Jungnitz, dz. cyt, s. 39

127 Ks. W. Schenk, dz. cyt, s. 50.

126 Na Zachodzie nie bylo ustalonej daty uroczystosci sw. Anny Por. H. Grote-
fend, Zeitrechnung des deutschen Mittelalters und der Neuzeit, B4 II, Hanrover
1898, s. €3; B. Kleinschmidt, dz. cyt, s. 124-135: w Neapolu w IX w. obcho-
dzono potrdjna uroczystosé $w. Anny, mianowicie; 25 lipca, 9 wrze$nia, 9 grudnia.
W Rzymie — 26 lipca. Na terenie Francji: 4 stycznia, 19 lipca, 27 lipca, 4 sierpnia.
W niektorych diecezjach niemieckich 27 lipca, w innych 27 livca lub 16 sierpnia.

122 BMWr M 1151 Missale cum calendario, z koiciola §w. Marii Magdaleny we
Wrectawiu.

1% Missale Wratislaviense imp. 1483, 1499, 1505; Breviarium Wratislaviense imp.
1485; Viaticus Wratislaviensis 1499, 1501.

91 Diecezjalne:

BUWr I F 358 Missale ok. r. 1340/50 z kolegiaty §w. Jana w Nysie.

BUWr I Q 246 Breviarium Wratislav. w. XIV, z katedry Nyskiej.

BMWr R 3061 Breviarium koniec XIV w. z kosciola éw. Elzbiety we Wroctawiu.

BMWrZBk 1711 Missale Wratislav. r. 1366, z kosciola parafialnego w Paczkowie.
akonne:

BRKWr Nr 141 Missale Wratislav. ok. r. 1323, z klasztoru cysterséw w Lubigzu.

BUWr I Q 242 Breviarium Wratislav. w. XIV, z klasztoru augustianéw w Zaganiu.

Por. Chronologia Polska, dz. cyt., s. 223, 180-181.

732 XIV w.: BUWr I Q 247, 1 Q 251; BMWr M 1158, M 1161.

XV w.: BKWr 46n; BUWr I F 442, I F 447; BMWr R 522, R 526, M 1140, M 1152.

8 — Rocznik Teologiczny
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swieta do festum fori1%. Chociaz z dnia poswieconego sw. Annie uczy-
niono dzient wolny od pracy, nauki i rozpraw sadowych, to jednak ryt nie
ulegt zmianie.

Tylko w jednym z przebadanych diecezjalnych rekopiséw wroctaw-
skich 1%, pochodzacym zdaniem bpa W. Urbana z katedry wroclawskieji3?,
stwierdzono, ze §w. Anna byla czczona w zakresie wewnatrzkoscielnyrm,
ale w rycie zdwojonym. Byl to jednak odosobniony wypadek. Oficjalna
zmiana rytu 9 lekcji na ryt zdwojony nastapila na poczatku XVI w. Rzg-
dy nad diecezjg sprawowat wtedy bp Jan Turzo. Na zwolanym w 1509 r.
synodzie diecezjalnym nakazal obchodzié odtgd uroczystosé sw. Anny ry-
tem zdwojonym 136, W motywacji decyzji zaznaczyl on, Ze jest ona po-
dyktowana troska o wieksza i lepszg czesé §w. Anny, aby przez Jej ore-
downictwo u Boga nastaly dla Kosciola spokojniejsze czasy.

Szerzacy sie w XVI w. luteranizm nie omingt Wroclawia i calego Sla-
ska. Protestantyzm przyczynit sie do tego, Ze uroczystosci ku czci $wie~
tych stracily na swym poprzednim znaczeniu 1¥?. W 1580 r. biskup Marcin
zwolat synod diecezjalny, na ktéorym pod wplywem reformy trydenckiej
i protestantyzmu ustalono liste swiat, jakie mialy by¢ odtad obchodzone
w diecezji z jednoczesnym zwolnieniem z prac. Wsér6d wyliczonych dni
nie ma uroczystosci sw. Anny %, Odtgd obchodzono dzien poswiecony Jej
czei jak na poczatku, mianowicie jako swieto wewnatrzkoscielne.

Slad dawnej tradycji przetrwal w obowiazku odprawiania w ten dzien
Mszy $w. za parafian 138,

Papiez Pawel VI ustanowil $w. Anne patronka Slgska Opolskiego. Jej
$wieto obchodzi sie tam obecnie w najwyzszym rycie, mianowicie jako
uroczysto$¢ I klasy 14,

b) Swieto natalis w kalendarzach zakonnych

Wsrod $laskich rekopisow liturgicznych znajduje sie pewna grupa po-
siadajaca kalendarze zakonne. W liczbie 14 przegladnietych kalendarzy
zakonnych 8 posiada wzmianke o §w. Annie,

Wedlug kalendarzy zakonnych $w. Anna byla czczona przez festum

133 BMWr M 1151 Missale, r. 1330/35, z ko$ciola §w. Marii Magdaleny we Wro-
clawiu.

BMWr B 1710 Missale Wratislav., w. XIV.

BUWr I Q 246 Breviarium Wratislav.,, XIV w. z katedry nyskiej.

13" BKWr 524 Liber capitularis et collectarius, r. 1495, z katedry wroclawskiej.

133 Ks. bp W. Urban, Rekopisy Biblioteki Kapitulnej, Archiwa, Biblioteki
i Muzea Koscielne 6 (1963) 176.

136 J Sawicki, Concilia Poloniae, t. X, Wroclaw 1963, s. 558- ,Hac synodo
unanimiter approbante statuimus: quod festum sanctae Annae, quod hactenus no-
vem lectionum in dioccesi nostra tentum est, deinceps perpetuis futuris temporibus
in omnibus et singulis tam in nostra maiore sancti Iohannis Wratislaviensis quam
collegiatis ac aliis quibuscumque nostrae dioecesis ecclesiis sub duplici officio obser-
vetur, ut sic maiore ipsius sanctae matris adiuti suffragio, tranquilliorem Ecclesiae
statum et vitam aeternam consequamur”; M. Montbach, Statuta synodalia Dioe-
cesano, Wratislaviae 1855, s. 116.

13 J. Jungnitz dz. cyt., s. 69-70.

18 J. Sawicki, dz cyt, s. 695-696; M. Montbach, dz cyt, s. 280-281.

139 J Jungnitz, dz. cyt, s. 70. Dzisiaj obowiazek ten nic istnicje ani na tere-
nie diecezji wroctawskiej, ani diecezji opolskiej — por. Ordo divini officii recitandi
sacrique peragendi r. 1967 dla Wroctawia i Opola.

1.9 Officia Propria Dioecesium Poloniae, Pars altera, Torino 1965, s, 77.
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chori. Tak czcili éw. Anne cystersi w Lubigzu 14t oraz Henrykowie 142, Pre-
pozytura cystersow z Kamienca Zgbkowickiego w Bardzie czcita §w. Anne
przez festum fori, prawdopodobnie na skutek obchodzenia przez nia Jej
patrocivium 143

W stosunkowo duzej grupie kalendarzy diecezjalnych znajduje sie
tylko jeden ze §wietem §w. Anny w rycie duplex (BKWr 524). Wérsd 9 ka-
lendarzy zakonnych 4 posiadajg omawiane §wigto w rycie zdwojonym.
W tej liczbie jeden rekopis jest dominikanski, 2 augustianskie i 1 z kla-
sztoru klarysek 44. Podsumowujac analize kalendarzy uzywanych na te-
renie Slaska trzeba stwierdzic:

1. Swieto ku czci §w. Anny pojawia sie w kalendarzach uzywanych
na Slasku na poczatku XIV w.

2. Uroczystosé $w. Anny obchodzono dnia 26 lipca. Kilka kalendarzy
wskazuje, ze obchodzono Jej $wieto 25 lipca.

3. Poczatkowo $wieto obchodzono jako festum chori. Od polowy XIV
wieku w niektérych osrodkach zakonnych, a od poczgtku XVI w. coraz
powszechniej obchodzono je jako festum fori.

4. W ksiegach diecezjalnych $wieto mialo zasadniczo ryt 5 lekeji. Upo-
rzadkowanie na korzy$¢ rytu zdwojonego nastapilo na synodzie diecezjal-
nym w 1509 r.

5. W okresie protestantyzmu uroczysto$¢ éw. Anny stracila na swym
poprzednim znaczeniu.

6. Nie spotyka sie zadnej wzmianki, ze §w. Anna byla patronks die-
cezji wroclawskiej.

2. Imig¢ $w. Anny w Litanii do Wszystkich Swigtych

Litania do Wszystkich Swietych 14* znalazla w $redniowieczu bogate
zastosowanie. Byla ona cze$cia skladowga liturgii mszalnej i brewiarzowej.
Dotgczano jg w kazdy piatek Wielkiego Postu do oficjum 46, Odmawiano
ia w Srode Popielcowa 147 i Wielka Sobote 48, w wigilie Zeslania Ducha

Ww., dni krzyzowe, podczas réznych procesji, przy udzielaniu $swiecen ka-
planskich, konsekracji biskupa, podczas skladania $luboéw zakonnych 149,
S}{rc’)conej formy tej litanii uzywano podczas odwiedzin chorych i przy
niektérych poswieceniach.

. W Sredniowieczu nie bylo ustalonej i zamknietej liczby wezwan lita-
ninych. Szczegolng plynnoscia odznaczala sig czesé z wezwaniami $wie-

—

:‘ BMWr R 194 Calendarium cum homiliario, w. XIII/XIV.
e BUWr I Q 244 Breviarium, w. XIV.
- BUWr 1 Q 243 Breviarium, w. XIV.
“ BUWr I F 455 Psalterium, w. XIV, z klasztoru dominikanéw.
I Q 174 Breviarium, r. 1457, z klasztoru augustianéw we Wroclawiu.
1 Q 241 Breviarium, r. 1464, z klasztoru augustianéw w Zaganiu.
f:lQ 256 Liber capitularis et collectarius, w. XIV, z klasztoru klarysek we Wro-
awiu,
Ks. W. Schenk, dz cyt., s. 107,
. Thalhofer —Eisenhofer, Handbuch der katholischen Liturgik, Bd 1I,
Freiburg im Br. 1912, s. 627-628.
1912' ’SA.3Fr anz, Das Rituale des Bischofs Heinrich I von Bresleu, Freiburg im Br.
s 5S¢ 9D,
;': L. Eisenhofer, Liturgik, Bd I, Freiburg im Br. 1932, s. 201.
Ks. W, Schenk, dz cyt., s. 109-111.
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tych. Dobdér wezwan w tej grupie byl uzalezniony od lokalne] tradyCJl
diecezjalnej lub zakonnej 150, W zwigzku z tym odnalezienie imienia $wie-
tego w liczbie wezwan htam]nych $wiadczy o powszechnosci kultu danego
Swietego lub o jego terytorialnym ograniczeniu, a takze o czasie przyjecia
sie kultu na terenie, na ktérym byla uzywana badana litania.

Do analizy Litanii do Wszystkich Swietych uzywanej na terenie Sly-
ska wykorzystano 11 kodekséw posiadajgcych wzmiankowang litanie.
Siedem z nich posiada wezwanie: Sw. Anno — médl sie za nami.

Litanie pochodzace z XIII w. nie znajg interesujacego nas wezwanial®l,
Po raz pierwszy pojawia sie imie §w. Anny w Agendzie premonstratenséw
z r. 1320/30 2. Imie Jej wystepuje w tym rekopisie w dwach litaniach.
Pierwsza wersja posiadala ogdélne zastosowanie, druga natomiast byla od-
mawiana przy poswiecaniu wody chrzcielnej w Wielkg Sobote. Z tego
wieku pochodzg dalsze 4 litanie posiadajace interesujace nas wezwanie.
W tej liczbie 3 sg pochodzenia zakonnego “3, a jedna diecezjalnego 1.
Dwie litanie pochodzace z XV w., ktére zawierajg wezwanie: ,,Sw. Anno,
modl sie za nami” sg pochodzenla diecezjalnego 155,

W kilku kodeksach chociaz znajduje sie oficjum o §w. Annie, nie ma
Jej imienia umieszczonego w Litanii do Wszystkich Swietych 13,

Miejsce $w. Anny w litanii nie mialo charakteru stalego. Niekiedy
umieszczano Ja na pierwszym miejscu grupy §w. kobiet: przed $§w. Marig
Magdalena, Marig Egipcjanka, $w. Afra, Agnieszks, Agatg, Dorotg, L.u-
cjg 137, Innym razem zajmuje drugie miejsce — po §w. Marii Magdalenie,
a przed sw. Marta 1*®. W innych egzemplarzach litanii znajduje si¢ na
trzecim miejscu, po $w. Marii Magdalenie i Marii Egipcjance 1%, na
czwartym 8%, pietnastym !, a nawet na ostatnim miejscu 192,

W konkluzji trzeba stwierdzié:

1. Wezwanie: ,,Swieta Anno, modl sie za nami” pojawia sie w litanii

150 1, Eisenhofer, dz. cyt, s. 199-201.

11 BUWr 1 Q 178 Liber capitularis et collectarius, z klasztoru cysterséw w Lu-

bigzu.

152 BUWr 1 Q 205 Processionalle et Agenda, z klasztoru §w. Wincentego we Wro-

clawiu.

152 BUWr 1 F 455 Psalterium, w. XIV, z klaszioru dominikanéw.

I Q 245 Breviarium Cisterc,, w. XIV, z klasztoru w Kamiencu Zabkowickim.

I Q 256 Liber capitularis, w. XIV, z klasztoru klarysek.

14 BUWr 1 Q 207 Agenda, w. XIV, z katedry nyskiej.

155 BUWr I F 447 Breviarium Wratislav., z kolegiaty w Glogowie.

BMWr M 1140 Breviarium Wratislav.,, z kosciola sw. Marii Magdaleny we
Wroctawiu.

136 BKWr 52 n; BU'WNr 1 Q 243, 1 Q 247.

137 BUWr 1 Q 245 Breviarium Cisterc., w. X1V, z Kamienca Zgbkowickiego.
BMWr M 1132 Breviarium, r. 1412, z kosciola §w. Marii Magdaleny we Wro-
clawiu.

138 BUWr I F 445 Psalterium, w. XIV, z klaszioru dominikanéw.

132 BUWr I @ 207 Agenda, w. XIV, z katedry nyskiej

160 BMWr M 1140 Breviarium Wratislav.,, w. XV, z kosciola §w. Marii Magdaleny
we Wroclawiu.

161 BUWr I Q 256 Liber capitularis et collectarius, w. XIV, z klasztoru klarysek

we Wroclawiu.

162 BUWr I F 447 Breviarium Wratislav,, pierwsza polowa w. XV, z kolegiaty

w Glogowie.
Liber ag. rubrice disecesis Wrat. imp. 1499,
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o Wszystkich Swietych odmawianej na terenie Slaska w pierwszej po-
lowie XIV w.

2. Nie we wszystkich egzemplarzach Litanii do Wszystkich Swietych
jest wezwanie skierowane do $w. Anny, chociaz rekopisy posiadajg ofi-
cjum ku Jej ezei.

3. Miejsce sw. Anny w litanii nie bylo state. Swiadczy to o dowolnosei
jaka istniala w ukladzie wezwan.

III. TEKSTY MSZALNE O SW. ANNIE
1. Uwagi wstepne

Zanim doszlo do wyksztalcenia sie mszalu w dzisiejszym znaczeniu,
dzielgcego sie na kilka czesci, przeszedl on dluga ewolucje. Na samym
poczatku wszystkie modlitwy mszalne byly uzaleznione w swej tresci
1 dlugosci od liturga sprawujacego bezkrwawa ofiare 3. W ten sposéb
wytworzyla sie z czasem tradycja pewnych osrodkow, ktéra potem zo-
stala spisana 184, Bardzo dtugo, bo az do IX wieku, postugiwano sie pod-
czas odprawiania Mszy $w. kilkoma ksiegami. Celebrans uzywal tzw. sa-
kramentarza, w ktérym spisane byly prefacje i modlitwy przez niego od-
mawiane. Asysta, mianowicie subdiakon i diakon, postugiwatla sie specjal-
nymi ksiegami zawierajacymi lekcje i ewangelie (Lekcjonarz i Ewange-
liarz). Schola wykonywata swoje $piewy z antyfonarza lub graduatu. Co-
raz wieksza liczba duchowienstwa, szczegélnie zakonnego, przyczynila
sie do wytworzenia sie zwyczaju odprawiania mszy §w. cichych przy
bocznych ottarzach. Ten fakt przyczynil sie z kolei do powstania msza-
16w, w ktérych spisane byly wszystkie czesci dotychczas czesciowo czy-
tane i $piewane przez asyste i schole 165,

Najstarsze mszaly bedace w posiadaniu bibliotek i archiwéw, a pocho-
dzace z XIII wieku, posiadajg juz uklad wlasciwy dzisiejszym. Zawieraja
howiem kalendarz, $wieta wedlug poér roku koscielnego (proprium de
tempore), swieta ku czci Matki Bozej i poszczegdlnych swietych (proprium
sanctorum), msze $w. wspoélne i bogatg czes¢ mszy wotywnych. Charak-
terystyczng cecha tych mszaléw jest zbiér sekwencji umieszczonych bar-
dzo czesto nie przy wiasciwych formularzach mszalnych, a na samym
kofcu mszaléow w tzw. prosarium.

Jak wyzej wspomniano z czasem wyksztalcily sie tradycje liturgiczne
bPewnych osrodkéw. Formularze mszalne byly tam redagowane wedtug
potrzeb lokalnych i bardzo czesto w oderwaniu od innych srodowisk.
Sredniowieczne ksiegi liturgiczne wykazuja daleko posunieta swobode
W doborze tekstow czerpanych z réinych ksiag Starego i Nowego Testa-
mentu, z literatury apokryficznej, twoérczoéci rodzimych poetow (sekwen-
cje). Szeroko zakrojona dowolnos¢, w odniesieniu do powstawania no-
wych formularzy oraz do dowolnego czerpania z rozmaitych zrédel, do-
browadzila do przerostéw. Dlatego sobér trydencki nakazal ujednolicenie
wszystkich ksigg uzywanych dotycheczas w sprawowaniu liturgii. W 1570 r.

::“ J.A. Jungmann, Missarum sollemnia, Bd I, Freiburg im Br. 1952, s. 39-42.
" A . Baumsta rk, Von geschichtlichen Werden der Liturgie, Freiburg im Br.
1923, 5. 29-47,
_"’.A. G. Martimort, Handbuch der Liturgiewissenschaft, Bd I, ttum. niem,,
Lelp215 1965, s. 322; A. Cabrol, Missel, W: Dictionnaire d'archéologie chrétienne
et de liturgie, t. XI, 1431—1439.
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papiez Pius V nakazal uzywanie w calym Kosciele zreformowanego Mis-
sale Romanum. Nowy mszal ograniczyl w duzym stopniu odrebnosci lo-
kalne, zlikwidowal przerosty kalendarza usuwajgc z niego niektorych
Swietych lub obnizajgc range poszczegélnych $wiat. Tym samym zatariy
sie, przynajmniej czeSciowo, duze rdéznice miedzy mszatami kleru diece-
zjalnego i zakonnego. Nowego mszalu nie przyjeli jednak cystersi, nor-
bertanie i dominikanie na mocy pozwolenia papieskiego zachowujgcego
ponad 200-letnie zwyczaje liturgiczne 16,

2. Teksty mszalne o §w. Annie w Slaskich rekopisach

Podstawa zroédiows do analizy beds teksty formularzy mszalnych zna-
lezione w 37 przebadanych rekopisach mszalnych %7, diecezjalnych i za-
konnych, uzywanych na terenie sredniowiecznego Slaska.

XIII-wieczne rekopisy $laskie nie znajg kultu liturgicznego $w. An-
ny 168, Sg wprawdzie dwa kodeksy z tego wieku wzmiankujgce nasza
Swietg, ale nie mogg stuzyé jako miarodajne Zrdodio do okreslenia czasu
pojawienia sie Jej kultu na Slgsku. Pierwszy z nich to Gradual cyster-
sow z klasztoru w Jemielnicy (BUWTr I F 418) majgcy dopiero na samym
koncu wzmianke o sw. Annie. Jest ona umieszczona nadto na innym niz
caly kodeks materiale pi$mienniczym, co wskazuje na poézZniejsze raczej
pochodzenie owej wzmianki. Podobnie ma sie sprawa z Lekcjonarzem
(BUWr I Q 255), ktory na marginesie ma nastepujaca uwage: ,Sancte
Anne Matris B. Virg. sicut Marie Magdalene”.

Po raz pierwszy znajdujemy formularz o $w. Annie umieszczony w
spos6b nie wzbudzajacy watpliwosci w mszale, ktérego pochodzenie da-
tuje sie na poczagtek XIV wieku 1%°, Rekopis ten w kalendarzu zaznacza
kommemoracje §w. Anny w uroczystosé sw. Jakuba Apostola. Po tekstach
mszalnych o sw. Jakubie jest umieszczona kolekta, sekreta i komplenda,
ktore nalezy odmawia¢ wspominajac §w. Anne 1%,

Pierwszy pelny zestaw tekstow mszalnych pojawia sie w mszale z roku
1330/351". Od tego czasu niemal wszystkie przebadane rekopisy XIV
i XV-wieczne posiadaja pelny formularz mszalny o §w. Annie 12, Nie we
wszystkich wypadkach jest on jednolity. Sprawily to zapewne rézne Zzro-
dla pochodzenia.

Wielu bardzo znacznych swietych w tym okresie nie posiada pelnego
formularza mszalnego. Spotykamy czesto odsylacze do wlasciwego ko-

186 A, G. Martimort, dz cyt, s. 327.
187 Nalezy tu rozumieé¢ mszaly, lekcjonarze, gradualy.
1% BUWr I F 414 Graduale Cisterciense, okolo 1250, z klasztoru cystersow
w Lubigzu.
I F 411 Graduale Cistersciense, okolo r. 1260, z klaszloru cysterséw w Ka-
mienicu Zabkowickim.
I F 351 Missale, w. XIII i X1V, z kolegiaty w Glogowie,
159 BKWr Nr 141 Missale Wratislav., przed r. 1323.
170 Modlitwy te rozpoczynaly sie od stéw:
Oratio: Deus qui beatam Annam...
Secreta: Hec victima...
Complenda: Da quesumus Domine...
1“1 BMWr M 1151 Missale cum calendario, r. 1330/35, z kosciola §w. Marii Magda-
leny we Wroctawiu.
172 Z 27 rekopis6w mszalnych posiadajacych choéby tylko wzmianke o §w. Annie
23 posiadajg petny formularz.
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munatu lub tego samego tekstu juz poprzednio wystepujacego. Zjawisko
to bylo podyktowane wzgledami praktycznymi, mianowicie oszczednos$cia
materialu pismienniczego i skroceniem czasochlonnego przepisywania.
Fakt, ze sw. Anna, z pominieciem lekcji i ewangelii, posiadata prawie
éeiwsze catkowity formularz, pozwala sadzi¢, ze cieszyla sie duza czcig na
Slasku.

Wiek XV nie wnosi zadnych zasadniczych zmian do znanego w XIV
wieku formularza mszalnego. W tym okresie jest on powszechnie zna-
ny 18, Nastepujgce czesci formularza o §w. Annie brano z komunahlu
{Commune de una electa):

Introit:

1. Gaudeamus omnes... Ps 44,2 z modyfikacjg: ,,in honore Annae electe”.
Ten introit byl powszechnie uzywany.

2. Dilexisti iustitiam.. (BMWr M 1151).

Lekcja:
1. Mulierem fortem... Prze 31, 10—31,
2. Ego quasi uitis fructificaui.. Syr 24, 23—31 (BKWr 47 n)
Pierwsze czytanie bylo powszechniejsze.
Graduatl:
Adiuvabit eam Deus vultu suo.. Ps 45,5
Dilexisti justitiam.. Ps 44,8 (BUWr I F 341)
Audi {filia et vide... Ps 41,1 (BKWr 47a)
Diffusa est gratia... Ps 44,3 (BUWr I Q 188)
Specie tua.. Ps 44,5 (BUWr I F 355)
Ewangelia:

Rodow6d Jezusa Chrystusa (Mt 1,1—16). Ewangelie te majz wszystkie przejrzanc
rekopisy.

—_

oo

Offertorium:
Diffusa est gratia.. (Ps 44,3)
Komunia: Diffusa est gratia... (Ps 44,3).
Wszystkie powyzsze teksty wskazuja na dowolnos¢ w doborze tekstow
z komunalu.
Czesci wlasne formularza o s§w. Annie:
Modlitwa:

Deus qui beatam annam matris tue genitricem fieri uolusti presta quesumus
ut aput te meritis utriusque matris et filie regna celestia consequamur.

Modlitwa ta byla powszechnie uzywana na Slgsku. Znano jg takze
poza tym terenem 174,

178 Zadnych zmian nie wnoszg réwniez mszaly drukowane: por. Missale Wrati-
slaviense imp. 1483, 1499, 1505.
" Ossol. Wr 373/11, 44/I1I.
BJKr 4247 Missale Cracoviense, w. XV.
1463 Missale Cracoviense, w. XV.
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Sekwencja:1%
W rekopisach $lagskich pierwsza sekwencja o §w. Annie pojawia sie
w mszale pochodzacym z okoto 1340 r. 1%, Rozpoczyna sie ona od stow:
Ad matris anne excolenda preconia... Zdaniemm B. Kleinschmidta sekwen-
cja ta powstala w XII w. w Canterbury na terenie Anglii 177
Powszechnie spotykang na Slagsku jest jednak sekwencja: Sancte Anne
deuotus decantet clerus (BMWr M 1134). Zostala ona opublikowana na
podstawie ksigg liturgicznych Pragi, Olumurica i Misni 1%, Znajdujemy
ja takze w rekopisach cysterskich z Pelplina 178,
Modlitwa nad darami (sekreta):
W rekopisach slaskich spotyka sie dwa rézne warianty tej modlitwy
z przewagg pierwszej:
1. Hec uictima quesumus domine
pro beate anne memoria oblata
et mentis nobis sanctitatem
et corporis obtineat castitatem. (BUWr I F 358).
2. Deus qui de regio semine beate
anne mundum gratiam celum gloria
repleuisti da nobis in eodem filie
fructu uentris benedicti spiritualiter
refici et eternaliter epulari. (BKWr 44 n).
Pokomunia:
Na Slasku spotykamy sie z modlitwa pokomunijna, lub tzw. wtedy
komplenda w dwojakiej postaci:
1. Da quaesumus domine deus noster
ut qui beate anne commemoratione
gloriemur ipsius quoque precibus
presentibus eternis consolationibus
foueamur. (BKWr 141).
2. Deus qui gloriosam annam prelecte
genitricis tue genitricem beatissimam
tuorum consertio deuotissime
gloria tua misericordiam
eternaliter collaudare. (BMWr M 1151).
Przejrzane kodeksy nie pochodzace ze Slaska nie znaja zadnej z tych
modlitw 80,

175 Doéé obszerne omowienie tego zagadnienia mozna znaleZ¢é w wydanych w
ostatnim 10-leciu pracach polskich autoréw: H. Kowalewicz, Cantica medii
aevi polono — latina, Warszawa 1964; H. Kowalewicz, Polska twérczo§é
sekwencyjna wiekédw $rednich, w: Sredniowiecze. Studia o kulturze, t. I, Wroclaw
1965, s. 132-302; J. Morawski, Ze studiéw nad sekwencjami cysterskimi w Polsce,
w: Musica medii aevi, t. I, Krakéw 1965, s. 69-95.

176 BUWr I F 358 Missale z kolegiaty §w. Jana w Nysie.

177 Die heilige Anna, dz. cyt., s. 129,

178 Analecta hymnica medii aevi, wyd. G. Dreves, Cl. Blume, H. Bannister, Leip-
zig 1886—1922, t. 55, s. 78; H. A. Daniel, Thesaurus hymnologicus, t. II, Lipsiae
1844, s. 196.

17 J Morawski, dz cyt, s. 7T1-73.

180 Ossol. Wr 44/I1I: ,Sumpta sacramenta...

373/11: ,,Sumpta sacramenta...”
808/I: ,Deus qui gloriose Anne...”
BJKr 1463: ,Sumpla sacramenta...”
1462: ,Celeslibus sacramentis...”
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Odmienng tradycje, zupelnie odbiegajaca od mszaltéw wroclawskich,
reprezentuje mszal rekopismienny z klasztoru bozogrobcow w Nysie
(BUWr I F 352).

Introit:

Dum medium silentium tenerent

omnia et nox in suo cursu

medium iter haberet

omnipotens sermo tuus domine

de celis a regalibus sedibus

uenit (Mdr 18, 14—15).

Ps Dominus regnauit decorem indutus est
indutus est dominus fortitudinem

et precinxit se (Ps 92,1).

Oracja:

Deus qui beate anne tantam gratiam

donare dignalus es ut mariam matrem

tuam in utero portaret da nobis

per intercessionem matris et filie tue

percipi actionis habundantiam

ut quorum memoriam pio amore amplectimur
et earum precibus ad celestem ierosolimam
peruenire mereamur.

Lekcja:

Ego quasi uitis fructificaui suaitatem

(Syr 24, 23—31).

Graduatl:

Propter ueritatem et mansuetudinem

et deducet te et in iustitia

mirabiliter dextera tua (Ps 44,5)

V. Audi filia et inclina aurem tuam

quia concupiuit rex speciem tuam

(Parafraza: Ps 44, 11—12).

Alleluja:

V. Da lux uirga florers aaron

salue tu firmata in syon

salua decora et pro nobis

semper ora
Ewangelia:

Liber generationis (Mt 1,1—186).
Offertorium:

Exulta satis filia Syon

predica filia iherusalem

ecce rex tuus ueniet tibi

sanctus el saluator (Zach 9,9)

lub: Diffusa est gratia
Sekreta:

Presentibus sacrificiis

quesumus domine intende

ut intercessione beate anne

que mater est matris tue
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et deuotioni nostre
proficiat et saluti.

Komunia:
Jerusalem surge et sta in excelso
et uide iocunditatem que ueniet
tibi a domino deo tuo.
lub: Diffusa est

Pokomunia:
Celestibus sacramentis et diuinis epulis
uegetati quesumus domine deus ut intercedente
matris filii tui confiteamur
ad eternam mereamur peruenire consolationem.

Z powyzej przytoczonym tekstem mszalnym czesciowo zgadza sie for-
mularz Mszalu Wroclawskiego z kosciota §w. Jakuba w Nysie. Mszal ten
pochodzi z pierwszej polowy XIV w. (BKWr 47 n). Zbieznos¢ wystepuje
w teksécie lekcji i ofertorium.

Takg samg lekcje jak formularz z klasztoru bozogrobcoéw ma jeden
z mszaléow z kosciola parafialnego $w. Marii Magdaleny we Wroclawiu
(BMWr M 1151).

Nalezy stwierdzi¢, ze jedne z najstarszych, bo XIV-wieczne Slaskie
rekopisy liturgiczne, znaja formularz mszalny o sw. Annie. W przewaza-
jacej wigkszosci, pomijajgc drobne i nieistotne réznice, byt on jednolity.
Poza jednym wypadkiem 18! jednosci tej nie naruszyly kodeksy pochodze
nia zakonnego, ktére byly uzywane w klasztorach $laskich.

Pewna dowolnos¢ wystepujgca w mszalach, a przejawiajaca sie w roz-
nicach miedzy niektérymi tekstami wzietymi zreszta z tego samego ko-
munatu dziewic, potwierdza teze o duzej swobodzie w doborze tekstow
w okresie $redniowiecza. Swoboda ta trwala az do wydania ksiag litur-
gicznych po soborze trydenckim.

Formularze mszalne wystepujg prawie zawsze w calosci, bez odsyta-
czy do komunalu. Fakt ten swiadczy o duzej czci, jaka w Sredniowieczu
oddawano na Slasku $w. Annie. Znaczenie tego lepiej sie uwidacznia
w kontekscie innych formularzy, ktoére odsylajg celebransa do wlasciwego
komunatu lub tekstéw uzytych na innym miejscu, co bylo podyktowane
oszczednoscig materialu piSmienniczego oraz czasochtonnoscig przepisy-
wania.

Brak materialu poréwnawczego nie pozwala stwierdzi¢, gdzie powsta-
ly oba formularze mszalne. Sekwencje uzywane na Slasku nie sg wyni-
kiem rodzimej twoérczosci. Sg to utwory uzywane w liturgicznych osrod-
kach na Zachodzie. Brak w rekopisach sekwencji pochodzenia polskiego
(wg Kowalewicza).

Teksty powszechnie uzywanego na terenie Slaska formularza mszal-
nego nie nawiagzujg do Protoewangelii Jakuba. Autorowi chodzilo za-
pewne o podkreslenie godnosci kobiety i jej roli w rodzinie (lekcja) przy
jednoczesnym wskazaniu na sw. Anne, ktéora byla najlepszym przykla-
dem. Teksty wskazuja na jej godnos¢ ze wzgledu na danie zycia Najswiet-
szej Maryi Pannie, z ktorej narodzil sie Zbawiciel $swiata.

181 BUWr I F 352 Missale Wratislav., r. 1403, z klaszioru hozogrobcéw w Nysie.
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Mszat bozogrobcéw posiadajacy odmienny formularz mszalny zdaje sie
reprezentowac tradycje jerozolimska. Swiadcza o tym czeste wzmianki
o Jerozolimie i Syonie.

1V. TEKSTY BREWIARZOWE O SW. ANNIE
1. Wiadomosci wstepne

Brewiarz zawiera oficjalng modlitwe Kosciola. Do odmawiania jej zo-
bowigzane jest duchowienstwo diecezjalne i zakonne. Podczas odmawia-
nia brewiarza, podobnie jak przy odprawianiu mszy $w., postugiwano sie
kiedys kilkoma ksiggami 182, Czerpano z nich psalmy, antyiony, czytania
Pisma $w., zyciorysy $wietych, modlitwy (kolekty) hvmny i kapitula.
Bylo to bardzo niepraktyczne. Cheac zapobiec koniecznosci korzystania
z kilku ksigg zreformowano brewiarz w ten sposob, ze powstala jedna
ksiega. Papiez Innocenty III (1198—1216) zatwierdzil jg dla podrézuja-
cych Kurii Rzymskiej 183, Powstaly za pontyfikatu tego papieza Zakon
Braci Mniejszych przyjal ten brewiarz na wyrazne polecenie zalozyciela
— $w. Franciszka 1% Dzieki franciszkanom nowy brewiarz stal sie wkrot-
ce bardzo popularnym. Wiele éwiat zostalo w nim zredukowanych 1.

Analiza s$redniowiecznych brewiarzy wykazuje wielkg réznorodnosé
oficjow. Poszczegdlne diecezje, zakony, prowincje, zakonne, a nawet po-
jedyncze koscioly dolaczaty rézne dodatki 1%, ktore weszty potem w skiad
brewiarza.

Taki stan rzeczy domagal sie gruntownej rewizji i reformy. Dokonano
jej po soborze trydenckim 9 lipca 1568 r. papiez Pius V bulla ,,Quod no-
bis” nakazal przyjecie w calym XKosciele zreformowanego Brewiarza
Rzymskiego. 197,

2. Analiza oficjum brewiarzowego o Sw. Annic

Podstawg zrodiowa do przeprowadzenia analizy tekstéw brewiarzo-
wych beda formularze znalezione w 30 przebadanych rekopisach slaskich
i 7 pochodzacych spoza Slagska. W tej liczbie znajduja sie kodeksy brewia-
rzowe, 1 psalterz, lekcjonarze, kolektarze i kapitularze pochodzenia die-
cezjalnego i zakonnego.

Podobnie jak w przypadku tekstow mszalnych, kwerenda nie wyka-
zala znajomosci oficjum o §w. Annie w rekopisach pochodzacych z XII
i XIII w.1e8

Wzmianki o sw. Annie oraz pelne zestawy tekstow znajdujg sie do-
piero w kodeksach XIV w. Sg wprawdzie rekopisy pochodzace z tego okre-

182 p, Batiffol, Histoire du Breviaire Romain, Paris 1893; S. Baiimer, Ge-
schichte des Breviers, Freiburg im Br. 1895; J. Baudot, Le Breviaire Romain,
Paris 1903.

13 5 Baiimer, dz. cyt, s. 348; J. Pascher, Brevier. art. w: Lexikon fir
Theologie und Kirche, Bd II (1958) 679-684.

“‘f Regula Braci Mmniejszych, tlum. polskie, Florencja 1963, s. 13.

15 S, Baiimer, dz. cyt., s. 348.

188 Np.: oficjum za zmartych, psalmy pokutne i gradualne, sufragia.

¥ A, G. Martimort, dz. cyt, t. I, s. 72

18 BUWr 1 Q 178 Ordo divinii oficii cisterciensium, XII w.

1 F 465 Breviarium Cisterc., XIII w. — posiada on wprawdzie teksty o $w.
Annje, ale w dolgczonym dodatku pochodzacym z XVII w.
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su, w ktérych nie ma jakiejkolwiek wzmianki o naszej swietej, ale jest
ich bardzo niewiele.

Pierwszy chronologicznie zestaw tekstéw znajduie sie w brewiarzu
pochodzacym z kolegiaty glogowskiej z r. 136218, Z tego wieku pochodzi
szereg rekopisow posiadajacych taki sam formularz brewiarzowy 190, Wy-
daje sig, ze nie powstal on na Slgsku. Znajdujacy sie w zbiorach wroclaw-
skich Brewiarz Praski!®! posiada z drobnymi tylko zmianami takie ofi-
cjum jak spotykane powszechnie na Slasku. Znajomosé¢ tego formularza
wykazuja takze rekopisy brewiarzowe diecezji krakowskiej 192,

Wiek XV nie przyniost zmian. XIV-wieczny formularz byl nadal
w powszechnym uzyciu. Brewiarze drukowane maja formularz o §w. An-
nie ograniczony do lekcji i oracji 1%,

Teksty dzisiejszego oficjum sg czerpane niemal catkowicie z Commu-
ne unius non Virginis ¥ i nie wykazujg zadnej zbieznosci z formularzem.
$redniowiecznym uzywanym w terenie Slaska.

a) Oficjum powszechnie uzywane na Slasku

Jest to oficjum czesciowo rymowane. Waskie ramy artykulu nie po-
zwola na przeprowadzenie szczegolowej analizy z podaniem wszystkich
tekstow. Dlatego tez poszczegblne czesci zostana potraktowane ogélni-
kowo.

I Nieszpory

W przypadku, gdy uroczysto$¢ sw. Anny poprzedzaly I nieszpory 1%,
odmawiano je w nastepujacym ukladzie:

Ant.: Quasi stella matutina...

Antyfone te odmawiano przed psalmami, te ostatnie brano z biezacego
dnia 1%, Po psalmach nastepowalo kapitulum. Najczesciej odmawianc na-
stepujgce:

Ego quasi uitis fructificaui... (Syr. 24, 23)

Nieco inaczej niz dzisiaj przebiegala w sredniowieczu nastepujgca te-
raz cze$¢ nieszporéw. Zdarzalo sie, ze cze$¢ ta byla rymowana. W dobo-
rze istniala dowolnos¢. W naszym oficjum najczesciej odmawiano naste-
pujacg: ¥

R. Celebremus deuotissime memoriam
Anne sanctissime...

188 BUWr I F 449 (bedzie oméwiony na koncu).
19 Np.: BUWr I @Q 243, 1 Q 247, 1 Q 246, I Q 251.
BMWr R 522, M 1140, M 1152, M 1153.
191 BUWr Ake. 1050/48 Breviarium Pragense, w. XIV.
192 BJKr 1255 Breviarium Cracoviense, w. XIV/XV.
1256 Breviarium Cracoviense, w. XV.
1258 Breviarium Cracoviense, w. XV.
193 Breviarium Wratislaviense, ok. r. 1485.
Viaticus Wratislaviensis, r. 1499, 1501.
1 J Pascher, Das Liturgische Jahr, Miinchen 1963, s. 507.
195 BMWr M 1124, M 1140.
1 BMWr M 1124 Breviarium Wratislav.,, w. XV, z kosciola §w. Marii Magda-
leny we Wroctawiu.
17 Np.: BUWr I Q 243, BMWr M 1124.
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Dalsza czes¢ brewiarza przebiegata wedlug dzisiejszego schematu. Na-
stepowal mianowicie hymn. Na Slgsku odmawiano rozpoczynajgcy sie od
stow: De stella sol oriturus. Wspomina go Chevalier 1#8, a opublikowany
zostal przez H. Daniela na podstawie brewiarza z Halberstadt %%, Znany
byt on tak w Pradze i w Krakowie 200,

Po hymnie nastepowal werset i responsorium: 201

V. Diffusa est gratia in labiis tuis
R. Propterea benedixit te Deus in eternum
(Ps 44, 3)
Magnificat poprzedzano nastepujgcg antyfong: 202
Magnificet dominus alme uirginis
filium mundum corde puro in deuote
recolenda sancte Anne memoria.

Ostatnig zmienna czescia w wypadku odmawiania I nieszporow byia
oracja: Deus qui beatam Annam...

Matutinum — Jutrznia

Jutrznia tak jak i dzisiaj rozpoczynala sie od invitatorium. Wezwa-
niem tym przeplatano psalm Venite exultemus (Ps 94). Na Slasku pow-
szechnie spotyka sie nastepujgce:

Deuoto corde Christo iubilemus et ore
Annam gqui sanctam celi transuexit ad aulam.

Invitatorium to znajduje sie takze w Analecta hymnica 293, Cho¢ sred-
niowiecze znalo bardzo duzo hymnéw 24, podczas matutinum nie odma-
wiano zadnego. Od normy tej odbiegaja brewiarze pochodzenia zakonne-
go, ktére znajg hymny 0. Znajdujacy sie w zbiorach wroclawskich reko-
‘pis dominikanski ma w tym miejscu nastepujgcy hymn: 208

Lauda mater ecclesia...

I Nokturn. Do wilasnych, przytoczonych ponizej antyfon doda-
wano psalmy z 6éwczesnego komunatu De una electa *07. Dzisiaj wchodzg
-one w wigkszosci w sklad Commune Virginis oraz unius non Virginis.

Ant. 1. Admirabilem dominum saluatorem omnium...

Ps 8 Domine Dominus noster

Ant. 2. Cuius proles benedictus Dei Patris...

Ps 18 Celi ennarant gloriam Dei

Ant. 3. Sancta Anna et benedicta in semine Abrache...

Ps 23 Domini est terra

18 Repertorium hymnologicum. Catalague des Chants, Hymnes, Proses, Sequen-
-ces, Tropes en usage dans I'Eglise Latine, Louvain 1892, t. I, s. 256, nr 4257,
199 Thesaurus hymmnologicus, t. I, dz. cyt., s. 288.
200 BUWr Akec. 1050/48; BJKr 1255, 1256.
20 BUWr I @ 243, 1 Q 247; BMWr R 522, M 1124.
2 BUWr 1 Q 243, 1 Q 246; BMWr M 1124.
203 Tom V, s. 117.
_ 2 Dla zorientowania sie w ilosci hymnow wystarczy przegladnaé¢ Analectq hym-
nica, dz. cyt; U. Chevalier, Repertorium hymnologicum, dz. cyt.
. 205 J Jungnitz, Das Breslauer Brevier und Proprium, dz. cyt. s. 7-10; ks W.
Sc}menk, dz. cyt., s. 86. Analogicznie bylo w landesach.
¢ BUWr I F 455 Psaiterium, w. XIV, z klasztoru dominikanéw. Hymn ten zo-
:stal opublikowany w Analecta hymnica, t. IV, s. 81.
207 BKWr 307 Breviarium Wratislav., w. XV, ze Slaska.
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V. Diffusa est gratia in labiis tuis
R. Propterea benedixit te Deus in eternum
(Ps 44, 3)

Przed poszezeg6lnymi lekcjami odmawiano benedykeje. Uzywane na te-
renie Slgska, znajduja sie w Liber capitularis et collectarius pochodzgcym
z r. 1495 z katedry wroclawskiej:208

Lekcje I nokturnu sa czescig legendy o potrojnym matzenstwie sw.
Anny (Trinubium). Opowiadanie to bylo powszechnie znane w $rednio-
wieczu od IX w.2%® Rozpowszechnilo sie ono dzieki Piotrowi Lombardowi
(ok. 1100—1160), ktory umiescil je w swych sentencjach 9, Dominikanin
Jakub de Voragine (T 1298) wlaczyl to opowiadanie do bardzo poczytnej
w $redniowieczu Zlotej Legendy.

Legenda o Trinubium powstala w oparciu o Pismo $w. Ewangelisci
Mateusz i Marek wspominajg o braciach Chrystusa Pana?2!, Wilasnie
w oparciu o ich slowa powstala owa legenda. Dowiadujemy sie z niej %2,
ze wkrotce po narodzinach Maryi zmarl Joachim, maz sw. Anny. Krewni
radzili wdowie, by powtérnie wyszla za maz. Ona jednak nie poszla za ich
radg. Dopiero gdy aniol zwiastowal Jej obietnice, iz bedzie jeszcze matky
dalszych dwoch corek, zwigzala sie z bratem Joachima Kleofasem. Z mal-
zenstwa tego urodzila sie druga Jej corka, ktora pdzniej wyszla za Alfeu-
sza i zrodzila z nim Jakuba Mlodszego, Barnabe i Szymona. Drugi maz
$w. Anny zmarl. Trzeci maz nazywal sie Salome. Z tego zwiazku urodzita
sie nastepna corka, rowniez nazwana Marig. Legenda laczy ja z Zebedeu-
szem, twierdzac, ze dzieci z tego malzenstwa nazywaty sie: Jakub Starszy
i Jan Ewangelista.

Egzegeza pdzniejszych czasow i wzrastajgca wiara w Niepokalane Po-
czecie Naj$w. Maryi Panny nie pozwalaly na dalsze obstawanie przy tej
legendzie 43,

II Nokturn.
Ant. 4. Audi filia et uide clamorem angustie...
(Elementy Ps 44, 12)
Ps 44 Eructauit cor meum
Ant. 5. In utero sanctae anne..
Ps 45 Deus noster refugium et uiatus
Ant. 6. Gloriosa sunt de te dicta mater eximia...
Ps 86 Fundamenta
V. Specie tua et pulchritudine tua
R. Intende prospere procede et regna
(Ps 44, 5)
2080 BKWr Nr 524. Benedykcje te opublikowal J. Jungnitz, Das Breslauer Brevie
und Proprium, dz. cyt., s. 8-9; Por. ks. W. Schenk, Kult sw. Stanistawa, dz. cyt.,
s. 92-93.

200 B, Kleinschmidt, dz. cyt, s. 254,

210 Jacobus a Voragine, Legenda aurea vulgo historia lombardica dicto,
Dresdae 1864, s. 585 nn.

211 Mt 12, 46-47. Mk 3, 31-32.

Mz Por. B. Kleinschmidt, dz. cyt., s. 252; J. Blarez, Les Trois Maris et
les Trois Maries. Etude sur la Trinubium, W: Sainte Anne Mére de Marie, dz cyt.,
s. 41-42.

713 B, Kleinschmidt, dz. cyt, s. 262.
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Lekcje II nokturnu zgadzaja sie z tekstem Zlotej Legendy 4. Autor
przejal go z przerobki Protoewangelii Jakuba — Ewangelii o narodzeniu
Maryi 215,

III Nokturn.

Ant. 7. Exultet omnis terra que beata anna...

Ps 95 Cantate domino

Ant, 8. Cum domino anna exultabit...

Ps 96 Dominus regnauit

Ant. 9. Corde et animo pio cantomus gloriam deo...

Ps 97 Cantate domino

V. Adiuuabit eam deus uultu suo

R. Deus in medio eius non commouebitur.

Lekcje III nokturnu sg kontynuacjg czytah poprzednich. Wykazujg
one tylko nieznaczne réznice w stosunku do tekstu Ziotej Legendy.

Niekiedy zamiast lekcji III nokturnu czytano homilie 216, Brewiarze
nakazywatly jg braé z III nokturnu z uroczystosci Narodzenia Naj§wiet-
szej Maryi Panny (8 wrzeénia). Autorem jej jest Walafryd Strabo 27.

Laudes — Chwalba
Uroczysto§é sw. Anny posiadala wlasne antyfony na Laudes:

Ant. 1. Dominus sancte anne...

Ant. 2. Hec introducta...

Ant. 3. Labia omnium colaudent dominum..,

Ant. 4. Benedicamus Jesum salutorem omnium...

Ant. 5. Anna syon filia...

Kapitulum brano z komunalu de una electa: 28

Mulierem fortem... (Prz 31, 10—11)

Spotyka sie takze inne kapitulum rozpoczynajace sie od stéow: Ego
quasi uitis... (np.: BUWr I Q 246)

Ant. przed Benedictus:

O lampas mundi o lumen celi

Laudesy korficzono modlitwa zgodng z formularzem mszalnym.

Horki — godziny mniejsze

Rubryki nakazujg podczas odmawiania godzin mniejszych branie an-
tyfon z laudeséw, a kapitula, responsoria i wersety z Commune de una
Electa 219,

II Nieszpory

Nie posiadaly one wlasnych antyfon przed psalmami. Uzywano wiec
takich samych jak podczas laudesow. Psalmy natomiast odmawiano z bie-
z3cego dnia 2% Przed hymnem interpolowano, podobnie jak w I nieszpo-

24 J, a Voragine, dz cyt, s. 587, 589.

“5 C, Tischendorf, Evangelia apocrypha, Lipsiae 1853, s. 106-108.

216 7rédla drukowane majg tylko homilie wg $w. Hieronima. Zgadza sie ona
z lekcjami III nokturnu dzisiejszego oficjum na Narodzenie NMP. (por. Viaticus
Wratislaviensis, r. 1499, 1501).

217 Homilia in initium Evangelii Sancti Matthaei, PL 114, 849-862.

“WEMWr R 522 Breviarium, r. 1487, z kosciola parafialnego we Wroclawiu —
Stahlowicach.

9 BUWr I F 442; BMWr R 522, M 1124; BKWr 52 n.

* EMWr R 522, M 1124; BKWr 52n.
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rach, responsorium. W 5laskich brewiarzach najczesciej spotyka sie roz-
poczynajace sie od slow: O decus mundi... Jest ono zgodne z 9 responso-
rium (po IX lekeji).
Kapitulum: Fallax gratia...
(Prz 31, 30—31)
Hymn:
Huius obtentu deus alme nostri uirginis...
Hymn ten zostal opublikowany w Analecta hymnica (t. V, s. 112)
V. Diffusa est gratia in labiis tuis
R. Propterea benedixit te deus in eternum
(Ps. 44, 3)
Ant. przed Magnificat: Exultat anna in Jesu pio...

b. Oficjum rymowane

Szczegolnie popularne postacie swietych w sredniowieczu czczone bytly
specjalng formg oficjum. W rekopisach sredniowiecznych jest ono znane
pod nazwa ,historia”. Zdaniem Drevesa nazwa ta odnosi sie do oficjum,
ktére przynajmniej w rymowanych antyfonach i respensoriach opowiada
historie zycia jakiegos swietego *!. Tego rodzaju teksty brewiarzowe sg
zjawiskiem charakterystycznym s$redniowiecznego brewiarza 22, Duzy
wplyw na rozwoj iloSciowy rymowanych oficjow mieli franciszkanie.
Z ich ko6t wyszli tacy twércy jak Julian ze Spiry i Jan Peckham 223,

Widocznie kult §w. Anny cieszyl sie w $redniowieczu duza popularno-
Scia, skoro Dreves przytacza sze$é¢ réznych oficjéw rymowanych ku Jej
czci 224,

W zbiorach slaskich znajduje sie tylko jeden kodeks posiadajacy ofi-
cjum catkowicie rymowane. Znajduje sie ono w brewiarzu pochodzacym
z kolegiaty glogowskiej z r. 1362 (BUWr I F 449),

Oficjum to, niemal w calosci, opublikowali autorzy Analecta hymnica.
Tekst poréwnawczy do rymowanych antyfon i responsoriow znajduje sie
w Legenda Trinubium (IX w.)?

W analizie tekstow nie zdolano ustali¢ zrédla pochodzenia trzech lekeji
(I, III, VI). Lekcja 11, z drobnymi zmianami zgadza sie z Ewangelig Pseu-
do Mateusza 5. Wiekszo$¢ lekcji jest zgodna z Legendg Trinubium 227,
Sg to nastepujgce czytania: IV, V, VII, VIII, IX.

Autorzy Analecta hymnica opublikowali powyzsze oficjum na podsta-
wie rekopiséw brewiarzy pochodzacych z Austrii, Niemiec, Wloch. Trud-
no dzisiaj dociec jaka drogg dotarlo ono na teren Slaska.

Analiza tekstéw brewiarzowych o $w. Annie wykazala, ze w $lgskich
rekopisach spotykamy dwa wlasne oficja ku Jej czci. Pierwsze bylo pow-
szechnie uzywane na Slasku. Nie powstalo jednak na tym terenie. Z jego
znajomoscig spotykamy sie w Pradze i Krakowie. Brak Zzrédet zachodnich
nie pozwala stwierdzi¢, gdzie pojawilo sie ono najpierw. Oficjum to bylo

221 Anglecta hymnica, t. V, s. 6; por. ks. W. Schenk, Kult $w. Stanistawa, dz.
cyt., s. 74-75.

222 Analecta hymnica, wstep do t. V.

22 Br. Gladysz, O lacifiskich oficjach Tymowanych z polskich Zrédel $red-
niowiecznych, Pamietnik literacki, 30 (1933) 313-351.

224 Analecta hymnica, t. V, s. 106-121.

25 J g Voraginé, Legenda aurea, dz. cyt., s. 587-588.

226 Pseudo — Matthaei Evangelium, w: C. Tischendor{, dz. cyt., s. 53-54.

227 Legenda Trinubium, w: Legenda aurea, dz. cyt., s. 587-588,
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czesciowo rymowane. Swiadczg o tym odmawiane po lekcjach responso-
ria oraz niektére antyfony.

Drugi zestaw tekstow brewiarzowych, wystepujacy tylko jeden raz
w przebadanych rekopisach, odpowiada wymogom stawianym oficjum
rymowanemu. Cze$ciowo poetycka forma pierwszego i catkowita dru-
giego formularza brewiarzowego $wiadczy o duzej randze $swieta ku czci
Sw. Anny oraz o szczegolnym Jej kulcie.

Tres¢ tekstow podkresla wielka godnos¢ §w. Anny wynikajacg z ty-
tulu pokrewienstwa — przez Maryje — z Jezusem Chrystusem. Teksty
podkreslajg szczegdlne blogostawienstwo i taske, jakiej dostapila sw.
Anna. Swiadczy o tym choéby tak czesto powtarzane w oficjum: ,,Diffusa
est gratia in labiis tuis” chociaz liturgia nie lubi tego rodzaju powtérzen.
Uzyte w czytaniach lekcyjnych fragmenty przerobki Protoewangelii Ja-
kuba pouczajg o ufnosci w Opatrznos¢ Bozg, uczg i zachecajg do prakty-
kowania pokornej modlitwy.

ZAKONCZENIE

Badania wykazaly, ze pierwsze przejawy kultu $w. Anny w postaci
koscioléw i kaplic Jej dedykowanych pochodzg z cala pewnosciag z po-
czgtku XIV wieku. Mozna jednak przypuszczaé, ze juz pod koniec XIII
wieku §w. Anna byla czczona w kosciele franciszkanéw w Opolu.

Oficjalny kult §w. Anny wyrazony w liturgii, jak stwierdzono, pojawil
sie w pierwszej potowie XIV wieku. Pierwsze teksty mszalne znajduja sie
w mszale wroclawskim pochodzacym z okolo 1323 r.?8 Pelny formularz
pochodzi z lat 1330/35 2%, Jest on od tego czasu prawie jednolity. Formu-
larz ten wystepuje niemal zawsze bez odsylaczy do komunatu. Odmienng
tradycje reprezentuje mszal z klasztoru bozogrobcow w Nysie z roku
1403 230,

Pierwsze wzmianki oraz peilne zestawy tekstéw brewiarzowych po-
chodzg rowniez z XIV wieku. Formularz brewiarzowy byl poza drobnymi,
nieistotnymi zmianami jednolity w calej diecezji. Byt on czesciowo ry-
mowany. Znajdujemy go takze w brewiarzu praskim #*. Odmienne teksty
oficjum, calkowicie rymowane, posiada brewiarz kolegiaty glogowskiej
z roku 1362. Kodeks ten odznacza sie szczegélnym upodobaniem do ofi-
cjow rymowanych. W brewiarzu tym znajduje sie rowniez najstarsze na
Slasku rymowane oficjum o §w. Stanislawie 232

28 BKWr Nr 141.

229 BMWr M 1151 Missale cum calendario, z kosciolta $w. Marii Magdaleny we
Wroctawiu.

236 BUWr I F 352.

211 BUWr Ake. 1050/48 Breviarium Pragense, w. XIV.

232 ks, W. Schenk, dz cyt, s. 117.

Wykaz skréotéw:
BJKr — Biblioteka Jagiellonska w Krakowie
BKWr — Biblioteka Kapitulna we Wroclawiu
BMWr — Dawna Biblioteka Miejska we Wroclawiu
BUWr — Biblioteka Uniwersytecka we Wroctawiu
PL. — Patrologia Latina
Ossol. — Ossolineum Wroclaw
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Na Slasku ustalita sie tradycja obchodzenia uroczystosci $w. Anny pod:
datg 26 lipca.

Istnienie kultu $w. Anny w XIV wieku na terenie Slgska potwierdza
takze Litania do Wszystkich Swigtych.

Pod koniec tego wieku kult §w. Anny byl powszechnie przyjety w die-
cezji wroctawskiej. Na poczatku XVI wieku podniesiono range uroczysto-
sci Anny do rytu zdwojonego. W okresie reformacji kult stracit na swym
pierwotnym znaczeniu. W roku 1584 papiez Grzegorz XIII zaprowadzil
w caltym Kosciele uroczysto$é $§w. Anny w rycie zdwojonym mniejszym..



